
DELOVNI OSNUTEK   

Na podlagi prvega in drugega odstavka 5 člena, četrtega odstavka 18. člena, tretjega 
odstavka 19. člena, prvem odstavku 27. člena, drugem odstavku 28. člena Zakona o 
izvajanju carinske zakonodaje Evropske unije (Uradni list RS, št. 32/16) izdaja minister za 
finance 

P R A V I L N I K  
o izpolnjevanju enotne upravne listine, elektronskem poslovanju s Finančno upravo 

Republike Slovenije in o drugih obrazcih, ki se uporabljajo pri izvajanju carinskih 
formalnosti 

1. člen 
(vsebina pravilnika) 

(1) Ta pravilnik določa pogoje in način za izdelavo in prenos carinskih deklaracij, 
obrazcev, obvestil, zahtevkov in spremnih listin ter nacionalna navodila in seznam 
nacionalnih oznak za izpolnjevanje enotne upravne listine, obrazcev, obvestil in zahtevkov 
pri izvajanju carinskih formalnosti v skladu z: 
- Uredba (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. oktobra 2013 o 

carinskem zakoniku Unije (prenovitev) (UL L št. 269/1 z dne 10. 10. 2013, str. 1), (v 
nadaljnjem besedilu: Uredba 952/2013/EU), 

- Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446 z dne 28. julija 2015 o dopolnitvi Uredbe 
(EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o podrobnih pravilih v zvezi z 
nekaterimi določbami carinskega zakonika Unije (UL L št. 343 z dne 29. 12. 2015, str. 1), 
zadnjič spremenjena z Delegirano uredbo Komisije (EU) št. 2016/341 z dne 17. 
decembra 2015 o dopolnitvi Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta 
v zvezi s prehodnimi določbami za nekatere določbe carinskega zakonika Unije, kadar 
zadevni elektronski sistemi še ne delujejo, in o spremembi Delegirane uredbe (EU) 
2015/2446 (UL L št. 69 z dne 15. 3. 2016, str. 1), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 
2015/2446/EU), 

- Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447 z dne 24. novembra 2015 o določitvi 
podrobnih pravil za izvajanje nekaterih določb Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega 
parlamenta in Sveta o carinskem zakoniku Unije (UL L št. 343 z dne 29. 12. 2015, str. 
558), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 2015/2447/EU), 

- Delegirana uredba Komisije (EU) št. 2016/341 z dne 17. decembra 2015 o dopolnitvi 
Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi s prehodnimi 
določbami za nekatere določbe carinskega zakonika Unije, kadar zadevni elektronski 
sistemi še ne delujejo, in o spremembi Delegirane uredbe (EU) 2015/2446 (UL L št. 69 z 
dne 15. 3. 2016, str. 1), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 2016/341/EU), 

 (2) Pojmi in kratice, uporabljene v tem pravilniku, imajo enak pomen kot pojmi in 
kratice, opredeljene v Uredbi 952/2013/EU, Uredbi 2015/2446/EU, Uredbi 2015/2447/EU in 
Uredbi 2016/341/EU.   

2. člen 
(elektronsko poslovanje) 

(1) Carinske deklaracije, skupne deklaracije, obrazci, obvestila in zahtevki, vloženi 
z uporabo sistema za elektronsko izmenjavo podatkov, se pri izvajanju carinskih formalnosti 



vlagajo preko informacijskega sistema za elektronsko poslovanje Finančne uprave Republike 
Slovenije(v nadaljnjem besedilu: SICIS). 

(2) Za elektronsko poslovanje, pri izvajanju carinskih formalnosti, uporabnik 
kvalificirano digitalno potrdilo registrira na portalu eCarina.  

(3) Spremni dokumenti potrebni za izvedbo carinskih formalnosti se lahko dostavijo 
pristojnemu carinskemu organu na uraden elektronski naslovFinančne uprave Republike 
Slovenije (v nadaljnjem besedilu: FURS), ki je objavljen na spletni strani FURS. Če je to 
določeno v seznamu elektronskih sporočil, objavljenem na spletni strani FURS, se spremni 
dokumenti potrebni za izvedbo carinskih formalnosti dostavijo preko SICIS. 

Na zahtevo carinskega organa ali če je s posebnim predpisom tako določeno, se spremni 
dokumenti dostavijo FURS v papirni obliki.  

(4) Če SICIS ali aplikacija za elektronsko poslovanje s FURS osebe, ki vlaga 
carinske deklaracije, obrazce, obvestila in zahtevke, ne deluje, se uporabi pomožni postopek 
v skladu z navodili, objavljenimi na spletni strani FURS. 

3. člen 
(navodila za izpolnjevanje enotne upravne listine) 

Do začetka uporabe priloge B Uredbe 2015/2446/EU se enotna upravna listina (v nadaljnjem 
besedilu: EUL) izpolnjuje v skladu z navodili dodatka C1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU in 
navodili v prilogi 1, ki je priloga in sestavni del tega pravilnika. 

4. člen 
(uporaba oznak) 

Do začetka uporabe priloge B Uredbe 2015/2446/EU so oznake, ki se uporabljajo pri 
izpolnjevanju EUL, oziroma drugih obrazcev, obvestil in zahtevkov oznake iz dodatka D1 iz 
Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU in nacionalne oznake, navedene v prilogi 2, ki je priloga in 
sestavni del tega pravilnika. 

5. člen 
(deklaracija za začasno hrambo) 

                 (1) Deklaracija za začasno hrambo mora vsebovati podatke iz priloge 3, ki je 
priloga in sestavni del tega pravilnika. Kadar SICIS ali aplikacija za elektronsko poslovanje s 
FURS osebe, ki vlaga deklaracijo za začasno hrambo ne deluje, se deklaracija za začasno 
hrambo vloži na obrazcu deklaracije za začasno hrambo ali na drugem dokumentu, katerega 
vsebina ustreza obrazcu deklaracije za začasno hrambo. 

(2) Obrazec deklaracije za začasno hrambo in navodila za izpolnjevanje 
deklaracije za začasno hrambo so določena v prilogi 3, ki je priloga in sestavni del tega 
pravilnika. 

6. člen 
(obrazec potrdila o plačilu uvoznih dajatev) 

Obrazec potrdila o plačilu uvoznih dajatev v potniškem prometu je določen v prilogi 4, ki je 
priloga in sestavni del tega pravilnika. 



7. člen 
(obrazec za uskladitev podatkov v carinski deklaraciji) 

Obrazec za uskladitev podatkov v carinski deklaraciji je določen v prilogi 5, ki je priloga in 
sestavni del tega pravilnika. 

8. člen 
(obvestilo o prihodu prevoznega sredstva v elektronski obliki) 

Obvestilo o prihodu prevoznega sredstva v pomorskem, letalskem in poštnem prometu mora 
vsebovati podatke iz priloge 6, ki je priloga in sestavni del tega pravilnika. 

9. člen 
(obvestilo o predložitvi blaga v elektronski obliki) 

 

Obvestilo o predložitvi blaga v pomorskem in letalskem prometu mora vsebovati podatke iz 
priloge 7, ki je priloga in sestavni del tega pravilnika. 

Obvestilo o predložitvi blaga za vnos v uvozne carinske postopke mora vsebovati podatke iz 
priloge 8, ki je priloga in sestavni del tega pravilnika. 

10. člen 
(potrdilo in zahtevek za izdajo potrdila o nepreferencialnem poreklu blaga) 

                (1) Obrazec potrdila in pripadajoči zahtevek meri 210 × 297 milimetrov. Dovoljeno 
odstopanje po dolžini je minus 5 milimetrov oziroma plus 8 milimetrov. Uporabljati je treba 
bel, klejen, brezlesni pisalni papir, ki tehta najmanj 64 g/m2 ali med 25 in 30 g/m2, če gre za 
papir za letalska pisma. Imeti mora ozadje s tiskanim rjavkastočrnim vzorcem „giljoše“, tako 
da je opazno vsako ponarejanje z mehanskimi in kemičnimi sredstvi. 

                (2) Obrazec potrdila o poreklu blaga je natisnjen v enem ali več uradnih jezikov 
Unije ali, v skladu z običaji in potrebami trgovanja, v kakšnem drugem jeziku. Obrazec 
zahtevka je natisnjen v slovenskem jeziku ali v enem ali več uradnih jezikih Unije.  

                (3) Vsako potrdilo o poreklu blaga mora vsebovati ime in naslov tiskarja ali oznako, 
ki omogoča prepoznavanje tiskarja. Vsebovati mora tudi zaporedno številko, tiskano ali 
odtisnjeno, ki omogoča prepoznavanje potrdila. 

Zahtevek za potrdilo in vse kopije istega potrdila o poreklu blaga morajo vsebovati enako 
zaporedno številko. 

                (4) Obrazec potrdila in pripadajoči zahtevek se lahko številčita v skladu z vrstnim 
redom njune izdaje.      

                (5) Obrazec potrdila in pripadajočega zahtevka za izdajo potrdila o 
nepreferencialnem poreklu blaga se nahaja v prilogi 9, ki je priloga in sestavni del tega 
pravilnika.             

 



11. člen 
(prenehanje uporabe) 

Z dnem uveljavitve tega pravilnika se preneha uporabljati Pravilnik o izpolnjevanju 
enotne upravne listine, elektronskem poslovanju s Finančno upravo Republike Slovenije in o 
drugih obrazcih, ki se uporabljajo pri izvajanju carinskih formalnosti (Uradni list RS, št. 98/15, 
29/16 in 32/16 – ZICZEU). 

12. člen 
(začetek veljavnosti) 

Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu Republike 
Slovenije. 

Št.  

Ljubljana, dne  

EVA  2016-1611-0067        

dr. Dušan Mramor 

Minister za finance 
 



PRILOGA 1 
 

DOPOLNITEV NAVODIL DODATKA C1 IZ PRILOGE 9 UREDBE 2016/341/EU ZA 
UPORABO IN IZPOLNJEVANJE POLJ ENOTNE UPRAVNE LISTINE 
 
IZPOLNJEVANJE POLJ 
 
Odvisno od zadevnega carinskega postopka se v Republiki Sloveniji izpolnjujejo le polja 
enotne upravne listine kot sledi v tabeli EUL-SI.  
 
Upoštevati je treba, da spodaj navedeni statusi ne vplivajo na dejstvo, da se nekatere 
navedbe predložijo le, če okoliščine to opravičujejo (npr. dodatne enote v polju 41 /status A/ 
se navedejo le, če to zahteva sistem TARIC). 
 
Tabela EUL-SI. 
POLJA EUL A B C D E F G H I J 

1 (1) Deklaracija A A A A A A   A A A 

1 (2) A A A A A   A A A 

1 (3)      A A    

2 Pošiljatelj/izvoznik A A A A A A A A A  

2 (št.) A A A A A C A    

3 Obrazci A [2][3] A [2][3] A [2][3] A [2][3] A [2][3] A [2][3] A [2][3] A [2][3] A [2][3] A [2][3] 

4 Nakladnice      A [4] A    

5 Postavke A A A A A A A A A A 

6 Število tovorkov 
skupaj 

     A [4]  A A  

7 Referenčna številka C C C C C A [5]  C C C 

8 Prejemnik A A A A A A [6]  A A A 

8 (Št.)        A A A 

12 Podatki o vrednosti           

14 Deklarant/zastopnik A A A A A  A A A A 

14 (Št.) A A A A A  A A A A 

15 Država 
odpreme/izvoza 

     A [2]     

15a A  A   A [5]  A A  

17 Namembna država      A [2]     

17a  A A A  A A [5]  A A  

17b           

18 (1) Identiteta in 
država registracije 
prevoznega sredstva 
ob odhodu 

A 
[7][33] 

 A 
[7][33] 

 A 
[7][33] 

A 
[7][24] 

 A [7] A [7]  

18 (2)      A 
[8][24] 

    

19 Zabojnik A  A  A  A A  A [4]  A  A  A  

20 Dobavni pogoji A  A  A   A A  

21 (1) Identiteta in 
država registracije 
aktivnega prevoznega 
sredstva ob prehodu 
meje 

A [1]     A 
[8][32] 

    

21 (2) A [8]  A [8]  A [8] A [8]  A [8] A [8]  

22 (1) Valuta in skupni 
znesek računa 

A  A  A   A A  

22 (2) A  A  A   C C  

23 Menjalni tečaj A   A  A   A A  

24 Vrsta transakcije A  A  A   A A  

25 Vrsta prevoza na 
meji 

A  A  A   A A  

26 Vrsta prevoza v 
notranjosti 

A [12]  A [12]  A [12] A [12]  A [13] A [13]  



27 Kraj natovarjanja           

29 Urad 
izstopa/vstopa 

A  A A A      

30 Blago se nahaja v 
/na 

A A 
 

A A A A [14]  A A A 

31 Tovorki in opis 
blaga; oznake in 
številke – številke 
zabojnikov – število in 
vrsta 

A A A A A A A A A A 

32 Številka postavke  A A  A A A A A A A A  

33 (1) Oznaka blaga A A A A [15] A A [16] A [17] A A C 

33 (2)        A A C 

33 (3) A A      A A C 

33 (4) A A      A A C 

33 (5) A A A  A   A A C 

34a Oznaka države 
porekla 

C [1] A C C C   A A A 

34b           

35 Bruto masa (v kg) A A A A A A A A A A 

36 Ugodnosti        A A [17]  

37 (1) Postopek A A A A A   A A A 

37 (2) A A A A A   A A A 

38 Neto masa (v kg) A A A A A A [17] A [17] A A A 

39 Kvota        A A [17]  

40 Skupna 
deklaracija/predhodni 
dokument 

A A A A A A A A A A 

41 Dodatne enote A A A A A   A A A 

42 Cena postavke        A A  

43 Metoda vrednotenja        A [34]   

44 Dodatne 
informacije/predloženi 
dokumenti/potrdila in 
dovoljenja 

A A A A A A 
[4] 

A A A A 

45 Prilagoditev           

46 Statistična 
vrednost 

A A A  A   A A  

47 Izračun davkov 
(vrsta) 

       A [18] A [18]  

47 (osnova)        A 
[18][30] 

A 
[18] 

 

47 (stopnja)        A 
[18][30] 

  

47 (znesek)        A [18]   

47 (skup. zn.)        A [18]   

47 (NP)        A [18]   

48 Odlog plačila        A   

49 Identifikacija 
skladišča 

A [23] A A [23] A A [23]   A [23] A [23] A 

50 Imetnik postopka C  C  C A     

51 Predvideni uradi 
tranzita (in država) 

     A [4]     

52 Zavarovanje       A     

53 Namembni urad (in 
država) 

     A     

54 Kraj in datum, 
podpis in ime 
deklaranta ali 
njegovega zastopnika 

A A A A A  A A A A 

55 Pretovarjanje      A     

56 Drugi dogodki med 
prevozom 

     A     



Legenda: 
 
Nazivi stolpcev Oznake za prvo podpolje polja 37 (37/ 

1) 

A Izvoz/odprema 10, 11, 23 
B Postopek carinskega skladiščenja za 

pridobitev plačila posebnih izvoznih 
nadomestil pred izvozom ali proizvodnja pod 
carinskim nadzorom in carinsko kontrolo 
pred izvozom in plačilom izvoznih nadomestil 

76, 77 

C Ponovni izvoz po carinskem postopku z 
ekonomskim učinkom, ki ni postopek 
carinskega skladiščenja (aktivno 
oplemenitenje, začasni uvoz)  

31 

D Ponovni izvoz po carinskem skladiščenju 31 
E Pasivno oplemenitenje 21, 22 
F Tranzit  
G Carinski status unijskega blaga  

H Sprostitev v prosti promet 01, 07, 40, 42, 43, 45, 48, 49, 61, 63, 68 
I Dajanje blaga v carinski postopek z 

ekonomskim učinkom, ki ni pasivno 
oplemenitenje, ali postopek carinskega 
skladiščenja (aktivno oplemenitenje, začasni 
uvoz) 

51, 53, 54 

J Dajanje blaga v carinsko skladišče  71, 78 
  

 
Simboli v poljih 

A Obvezna navedba. 

C Neobvezno za gospodarske subjekte: navedbe, ki jih gospodarski subjekti lahko 
predložijo, vendar jih države članice od njih ne morejo zahtevati. 

 
Opombe 

[1] To polje je obvezno za kmetijske izdelke z izvoznimi nadomestili. 

[2] Ta navedba se lahko zahteva le za postopke, ki niso računalniško podprti. 
[3] Če deklaracija zajema le eno postavko blaga, se polje pusti prazno in se v polje 5 

vpiše številka “1”. 
[4] To polje se obvezno izpolni pri uporabi NCTS, kakor določa Dodatek C2 iz Priloge 9 

Uredbe 2016/341/EU. 
[5] Ta navedba se lahko zahteva le za računalniško podprte postopke. 

[6] To polje je neobvezno za države članice, kadar prejemnik nima sedeža v Uniji niti v 
državi s skupnim tranzitom. 

[7] Ne uporablja se za poštne pošiljke ali prevoz po transportnih napeljavah. 

[8] Ne uporablja se za poštne pošiljke ali prevoz po transportnih napeljavah ali železnici. 
[12] Tega polja se ne sme izpolniti, če se izvozne formalnosti opravijo na točki izstopa iz 

Unije. 
[13] Tega polja se ne sme izpolniti, če se uvozne formalnosti opravijo na  točki vstopa v 

Unijo. 
[14] To polje se lahko izpolni pri uporabi NCTS, kakor določa Dodatek C2 iz Priloge 9 

Uredbe 2016/341/EU. 
[15] To polje je obvezno v primeru ponovnega izvoza blaga iz zasebnega carinskega 

skladišča. 
[16] To podpolje je treba izpolniti, kadar:  

– tranzitno deklaracijo sestavi ista oseba, takrat ko ali potem ko je sestavila carinsko 



deklaracijo, ki vsebuje oznako blaga, ali  
– tako določa zakonodaja Unije. 

[17] Izpolni se le, če tako določa zakonodaja Unije. 

[18] Ta informacija se ne zahteva za blago, upravičeno do oprostitve uvoznih dajatev. 
[23] To polje se izpolni, kadar se deklaracija o dajanju blaga v carinski postopek uporabi 

za zaključek postopka carinskega skladiščenja. 
[24] Kadar se za prevoz blaga uporabijo zabojniki, ki se jih prevaža s cestnimi vozili, 

carinski organi lahko dovolijo imetniku postopka, da pusti to polje prazno, kadar iz 
logističnih razlogov ob odhodu identiteta in država registracije prevoznega sredstva 
ob sestavi  tranzitne deklaracije nista znani in kadar lahko carinski organi zagotovijo, 
da bodo zahtevane informacije v zvezi s prevoznimi sredstvi naknadno vpisane v 
polje 55. 

[30] Polje se ne izpolni pri postopkih 61 in 63. 
[32] Podatek je obvezen v primeru, kadar je registrska oznaka prevoznega sredstva ob 

prehodu meje drugačna, kot je navedena v polju 18 (ob prihodu). 
[33] Kadar se bo na eno samo prevozno sredstvo naknadno natovorilo blago več 

pošiljateljev, se v to polje lahko vpiše zaznamek "ZBIRNIK" v primeru, ko registracija 
prevoznega sredstva iz logističnih razlogov ni znana že ob sestavi carinske 
deklaracije in ob pogoju, da deklarant v svojih evidencah vodi podatke o prevoznem 
sredstvu in jih na zahtevo posreduje carinskemu organu. 

[34] Polje se ne izpolni pri postopkih E01 in E02 iz drugega podpolja polja 37. 

 
ZAHTEVANE NAVEDBE 
 
NAVEDBE, KI SE DODATNO VPIŠEJO V RAZLIČNA POLJA KOT SLEDI  
 
FORMALNOSTI V ZVEZI Z IZVOZOM/ODPREMO, PONOVNIM IZVOZOM, CARINSKIM 

SKLADIŠČENJEM ALI PROIZVODNJO POD CARINSKIM NADZOROM IN CARINSKO 

KONTROLO BLAGA, ZA KATERO VELJAJO IZVOZNA NADOMESTILA, PASIVNIM 

OPLEMENITENJEM, TRANZITOM UNIJE IN/ALI DOKAZOVANJEM CARINSKEGA 

STATUSA UNIJSKEGA BLAGA 
 
Polje 2 – Pošiljatelj/izvoznik 
 
Kadar pošiljatelj/izvoznik nima številke EORI, mu carinski organ lahko dodeli ad hoc številko 
za zadevno deklaracijo iz nacionalnega šifranta za določene skupine oseb, ki se nahaja v 
prilogi 2 tega pravilnika. 
 
V primeru večjega števila pošiljateljev/izvoznikov se v polje vpiše zaznamek "Razno", 
deklaraciji pa se priloži ustrezen seznam podatkov. Pri vnosu podatkov v uradni računalniški 
sistem se vnese celoten seznam podatkov, brez zaznamka. 
 
Polje 8 – Prejemnik 
 
Kadar prejemniku ni bila dodeljena številka EORI se vpiše identifikacijska številka s strukturo, 
ki mora ustrezati merilom iz priloge 2 tega pravilnika. 
 
V primeru večjega števila prejemnikov se v polje vpiše zaznamek "Razno", deklaraciji pa se 
priloži ustrezen seznam podatkov. Pri vnosu podatkov v uradni računalniški sistem se vnese 
celoten seznam podatkov, brez zaznamka. 
 
Polje 14 – Deklarant/zastopnik 
 



Kadar deklarant/zastopnik nima številke EORI, mu carinski organ lahko dodeli ad hoc 
številko za zadevno deklaracijo iz nacionalnega šifranta za določene skupine oseb iz priloge 
2 tega pravilnika. 
 
Polje 18 – Identiteta in država registracije prevoznega sredstva ob odhodu 
 
Če imata vlečno vozilo in priklopnik različni registrski številki, se vpišeta registrski številki 
vlečnega vozila in priklopnika, ločeni s poševnico, sledi pa oznaka države vlečnega vozila. 
 
V primeru večjega števila prevoznih sredstev se v polje vpiše zaznamek "Razno", deklaraciji 
pa se priloži ustrezen seznam podatkov. Pri vnosu podatkov v uradni računalniški sistem se 
vnese celoten seznam podatkov, brez zaznamka. 
 
Polje 21 – Identiteta in država registracije aktivnega prevoznega sredstva ob prehodu 
meje 
 
Če imata vlečno vozilo in priklopnik različni registrski številki, se vpišeta registrski številki 
vlečnega vozila in priklopnika, ločeni s poševnico, sledi pa oznaka države vlečnega vozila. 
 
V primeru večjega števila prevoznih sredstev se v polje vpiše zaznamek "Razno", deklaraciji 
pa se priloži ustrezen seznam podatkov. Pri vnosu podatkov v uradni računalniški sistem se 
vnese celoten seznam podatkov, brez zaznamka. 

 
Polje 29 – Urad izstopa 
 
Uporabi se oznaka urada, ki ima opredeljeno vlogo urada izstopa. Nacionalni šifrant 
slovenskih carinskih organov, se nahaja v prilogi 2.  
Oznake slovenskih carinskih organov z njihovo vlogo in podatki o carinskih organih v drugih 
državah članicah so dosegljivi na spletni strani Evropske komisije 
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_search_home.jsp?Lang=sl. 
 
Polje 31 – Tovorki in opis blaga; Oznake in številke – Številke zabojnikov – Število in 
vrsta  
 
V polje se po potrebi vpišejo posebne oznake, z uporabo ustrezne oznake iz nacionalnega 
šifranta posebnih oznak, ki se nahaja v prilogi 2 tega pravilnika. 
 
V primeru večjega števila podatkov, se v polje vpiše zaznamek "PO SEZNAMU", deklaraciji 
pa se priloži ustrezen seznam podatkov. Pri vnosu podatkov v uradni računalniški sistem se 
vnese celoten seznam podatkov, brez zaznamka. 
 
Polje 33 – Oznaka blaga 
 
V peto podpolje se po potrebi vpišejo dodatne oznake z uporabo ustrezne oznake iz 
nacionalnega šifranta dodatnih oznak, ki se nahaja v prilogi 2 tega pravilnika. 
 
Polje 37 – Postopek 
 
V drugo podpolje se po potrebi vpišejo postopki z uporabo ustrezne oznake iz nacionalnega 
šifranta postopkov, ki se nahaja v prilogi 2 tega pravilnika. 
 
Polje 40 – Skupna deklaracija/predhodni dokument  
 
V polje se po potrebi vpišejo predhodni dokumenti z uporabo ustrezne oznake iz 
nacionalnega šifranta predhodnih dokumentov, ki se nahaja v prilogi 2 tega pravilnika. 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_search_home.jsp?Lang=sl


 
Polje 44 – Dodatne informacije / predloženi dokumenti / potrdila in dovoljenja 
 
Šifrant dokumentov, potrdil in dovoljenj, ki je na voljo v podatkovni zbirki TARIC, je objavljen 
na spletni strani Finančne uprave Republike Slovenije 
http://www.fu.gov.si/carina/podrocja/carinske_listine_eul_ata_tir/#c393.  
V polje se po potrebi vpišejo dodatne informacije ali dokumenti, potrdila in dovoljenja z 
uporabo ustrezne oznake iz nacionalnega šifranta dodatnih informacij ali iz nacionalnega 
šifranta dokumentov, potrdil in dovoljenj, ki se nahajata v prilogi 2 tega pravilnika. 
 
V primeru večjega števila podatkov, se v polje vpiše zaznamek "PO SEZNAMU", deklaraciji 
pa se priloži ustrezen seznam podatkov. Pri vnosu podatkov v uradni računalniški sistem se 
vnese celoten seznam podatkov, brez zaznamka. 
 
Polje 51 – Predvideni uradi tranzita (in država) 
 
Uporabi se oznaka urada iz polja 29, ki ima opredeljeno vlogo urada tranzita.  
. 
Polje 53 – Namembni urad (in država) 
 
Uporabi se oznaka urada iz polja 29, ki ima opredeljeno vlogo namembnega urada.  
 
Polje 54 – Kraj in datum, podpis in ime deklaranta ali njegovega zastopnika 
 
Če je zadevna oseba pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik, mora podpisnik 
poleg svojega podpisa in polnega imena navesti še svojo funkcijo (položaj), polno ime, 
naslov in številko EORI iz 18. točke 1. člena Uredbe 2015/2446/EU zadevne osebe ter na 
pisno deklaracijo odtisniti pečat firme.  

 
Kadar deklarant/zastopnik nima številke EORI, mu carinski organ lahko dodeli ad hoc 
številko za zadevno deklaracijo iz nacionalnega šifranta za določene skupine oseb iz priloge 
2 tega pravilnika. 
 
FORMALNOSTI ZA SPROSTITEV V PROSTI PROMET, POSEBNO RABO, AKTIVNO 

OPLEMENITENJE, ZAČASNI UVOZ, CARINSKO SKLADIŠČENJE 
 
Polje 2 – Pošiljatelj/izvoznik 
 
Kadar pošiljatelju/izvozniku ni bila dodeljena številka EORI, se vpiše identifikacijska številka s 
strukturo, ki mora ustrezati merilom iz priloge 2 tega pravilnika. 
 
V primeru večjega števila pošiljateljev/izvoznikov se v polje vpiše zaznamek "Razno", 
deklaraciji pa se priloži ustrezen seznam podatkov. Pri vnosu podatkov v uradni računalniški 
sistem se vnese celoten seznam podatkov, brez zaznamka. 
 
Polje 8 – Prejemnik 
 
Kadar prejemnik nima številke EORI, mu carinski organ lahko dodeli ad hoc številko za 
zadevno deklaracijo iz nacionalnega šifranta za določene skupine oseb, ki se nahaja v prilogi 
2 tega pravilnika. 

 
V primeru večjega števila prejemnikov se v polje vpiše zaznamek "Razno", deklaraciji pa se 
priloži ustrezen seznam podatkov. Pri vnosu podatkov v uradni računalniški sistem se vnese 
celoten seznam podatkov, brez zaznamka. 

 

http://www.fu.gov.si/carina/podrocja/carinske_listine_eul_ata_tir/#c393


Polje 14 – Deklarant/zastopnik 
 
Kadar deklarant/zastopnik nima številke EORI, mu carinski organ lahko dodeli ad hoc 
številko za zadevno deklaracijo iz nacionalnega šifranta za določene skupine oseb, ki se 
nahaja v prilogi 2 tega pravilnika. 
 
Polje 18 – Identiteta in država registracije prevoznega sredstva ob prihodu  
 
Če imata vlečno vozilo in priklopnik različni registrski številki, se vpišeta registrski številki 
vlečnega vozila in priklopnika, ločeni s poševnico, sledi pa oznaka države vlečnega vozila. 
 
V primeru večjega števila prevoznih sredstev se v polje vpiše zaznamek "Razno", deklaraciji 
pa se priloži ustrezen seznam podatkov. Pri vnosu podatkov v uradni računalniški sistem se 
vnese celoten seznam podatkov, brez zaznamka. 
 
Polje 21 – Identiteta in država registracije aktivnega prevoznega sredstva ob prehodu 
meje 
 
Če imata vlečno vozilo in priklopnik različni registrski številki, se vpišeta registrski številki 
vlečnega vozila in priklopnika, ločeni s poševnico, sledi pa oznaka države vlečnega vozila. 
 
V primeru večjega števila prevoznih sredstev se v polje vpiše zaznamek "Razno", deklaraciji 
pa se priloži ustrezen seznam podatkov. Pri vnosu podatkov v uradni računalniški sistem se 
vnese celoten seznam podatkov, brez zaznamka. 
 
Polje 31 – Tovorki in opis blaga; Oznake in številke – Številke zabojnikov – Število in 
vrsta 
 
V polje se po potrebi vpišejo posebne oznake z uporabo ustrezne oznake iz nacionalnega 
šifranta posebnih oznak, ki se nahaja v prilogi 2 tega pravilnika. 
 
V primeru  večjega števila podatkov, se v polje vpiše zaznamek "PO SEZNAMU", deklaraciji 
pa se priloži ustrezen seznam podatkov. Pri vnosu podatkov v uradni računalniški sistem se 
vnese celoten seznam podatkov, brez zaznamka. 
 
Polje 33 – Oznaka blaga 
 
V peto podpolje se po potrebi vpišejo tudi dodatne oznake z uporabo ustrezne oznake iz 
nacionalnega šifranta dodatnih oznak, ki se nahaja v prilogi 2 tega pravilnika. 
 
Polje 36 – Ugodnosti 
 
Seznam kombinacij oznak ugodnosti, ki se lahko uporabljajo v polju 36, skupaj s primeri in 
pojasnili, je objavljen na spletni strani Evropske komisije 
http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/procedural_aspects/gen
eral/sad/guide/g36.pdf.  
 
Polje 37 – Postopek 
 
V drugo podpolje se po potrebi vpišejo postopki z uporabo ustrezne oznake iz nacionalnega 
šifranta postopkov, ki se nahaja v prilogi 2 tega pravilnika. 
 
Polje 40 – Skupna deklaracija/predhodni dokument 
 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/procedural_aspects/general/sad/guide/g36.pdf


V polje se po potrebi vpišejo predhodni dokumenti z uporabo ustrezne oznake iz 
nacionalnega šifranta predhodnih dokumentov, ki se nahaja v prilogi 2 tega pravilnika. 
 
Polje 42 – Cena postavke 
 
Vpiše se cena zadevne postavke, izražene v valuti iz polja 22. Vrednost se vpiše na dve 
decimalni mesti natančno. 
 
Polje 44 – Dodatne informacije / predloženi dokumenti / potrdila in dovoljenja 
 
Šifrant dokumentov, potrdil in dovoljenj, ki je na voljo v podatkovni zbirki TARIC, je objavljen 
na  
spletni strani Finančne uprave Republike Slovenije 
http://www.fu.gov.si/carina/podrocja/carinske_listine_eul_ata_tir/#c393. 
 
V polje se po potrebi vpišejo dodatne informacije ali predloženi dokumenti, potrdila in 
dovoljenja z uporabo ustrezne oznake iz nacionalnega šifranta dodatnih informacij ali iz 
nacionalnega šifranta dokumentov, potrdil in dovoljenj, ki se nahajata v prilogi 2 tega 
pravilnika. 
 
V primeru večjega števila podatkov, se v polje vpiše zaznamek "PO SEZNAMU", deklaraciji 
pa se priloži ustrezen seznam podatkov. Pri vnosu podatkov v uradni računalniški sistem se 
vnese celoten seznam podatkov, brez zaznamka. 
 
Polje 47 – Izračun davkov 
 
V polje se po potrebi vpišejo vrste dajatev z uporabo ustrezne oznake iz nacionalnega 
šifranta vrst dajatev, ki se nahaja v prilogi 2 tega pravilnika. 
 
Polje 54 – Kraj in datum, podpis in ime deklaranta ali njegovega zastopnika 
 
Če je zadevna oseba pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik, mora podpisnik 
poleg svojega podpisa in polnega imena navesti še svojo funkcijo (položaj), polno ime, 
naslov in številko EORI iz 18. točke 1. člena Uredbe 2015/2446/EU zadevne osebe ter na 
pisno deklaracijo odtisniti pečat firme.  

 
Kadar deklarant/zastopnik nima številke EORI, mu carinski organ lahko dodeli ad hoc 
številko za zadevno deklaracijo iz nacionalnega šifranta za določene skupine oseb iz priloge 
2 tega pravilnika. 

 

 

 

http://www.fu.gov.si/carina/podrocja/carinske_listine_eul_ata_tir/#c393


PRILOGA 2 
 
DOPOLNITEV SEZNAMOV IZ DODATKA D1 IZ PRILOGE 9 UREDBE 2016/341/EU S 
SEZNAMI NACIONALNIH  OZNAK, KI SE UPORABLJAJO PRI IZPOLNJEVANJU POLJ 
ENOTNE UPRAVNE LISTINE, OZIROMA DRUGIH OBRAZCEV, OBVESTIL IN 
ZAHTEVKOV  

 
Polje 2: Pošiljatelj/izvoznik 

Kadar se zahteva identifikacijska številka pošiljatelja/izvoznika ob izvozu, se uporabi številka 
EORI. Za edinstveno identifikacijsko oznako osebe s sedežem v Republiki Sloveniji se 
uporabi njena davčna številka iz registra davčnih zavezancev Republike Slovenije. Na 
podlagi te številke FURS osebam s sedežem v Republiki Sloveniji dodeli številko EORI. 
Pogoji in pravila za dodelitev številke EORI ter njena struktura so objavljeni na spletni strani 
FURS. 

Kadar se zahteva identifikacijska številka pošiljatelja/izvoznika ob uvozu, se uporabi številka 
EORI. Če pošiljatelju/izvozniku številka EORI ni bila dodeljena, se vpiše identifikacijska 
številka z naslednjo strukturo: 

oznaka države (a2); oznaka UN/EDIFACT 3055 (an..3); identifikacijska oznaka izvoznika 
(an..12) 

Oznaka UN/EDIFACT 3055: Glede na označevanje podjetij v tretjih državah, 
navedenih v poljih 2 in 8, države članice uporabljajo seznam, ki ga izdaja in dopolnjuje 
agencija ali druga institucija, ki določa oznake zainteresiranih strank. Izbrana agencija bo 
navedena na seznamu agencij, ki ga izda Organizacija združenih narodov pod naslovom 
UN/EDIFACT 3055 (Elektronska izmenjava podatkov za administracijo, trgovino in promet) in 
ki zajema agencije, odgovorne za take sezname gospodarskih subjektov. 

Primer: JP1511234567890 za japonskega izvoznika (oznaka države: JP), 
katerega identifikacijska številka pri japonski carini (oznaka agencije 151 iz šifranta 
UN/EDIFACT, podatkovni element 3055) je 1234567890. 

Številko EORI osebi iz države nečlanice (tj. osebi iz tretje države oziroma tretjim osebam) 
lahko dodeli FURS na podlagi predhodne registracije, ki jo opravi isti organ. Pogoji in pravila 
za registracijo tretje osebe ter struktura dodeljene edinstvene identifikacijske oznake tretje 
osebe, ki skupaj s predpono SI tvori številko EORI za zadevno tretjo osebo, so objavljeni na 
spletni strani FURS http://www.fu.gov.si/carina/poslovanje_z_nami/registracija_eori/ . 
 
NACIONALNI ŠIFRANT ZA DOLOČENE SKUPINE OSEB  

Oznaka Opis oznake 

SIA1111111 fizične osebe z običajnim prebivališčem v tretji državi 

SIA2222222 fizične osebe z običajnim prebivališčem v drugi državi članici 

SIA3333333 gospodarski subjekti s sedežem v tretji državi 

SIA4444444 tuja diplomatska predstavništva 

SIA5555555 drugo 

 
Polje 8: Prejemnik 

Ob izvozu ima identifikacijska številka naslednjo strukturo: 

oznaka države (a2); oznaka UN/EDIFACT 3055 (an..3); identifikacijska oznaka uvoznika 
(an..12) 

http://www.fu.gov.si/carina/poslovanje_z_nami/registracija_eori/


Ob uvozu se uporabi nacionalni šifrant za določene skupine oseb iz polja 2. 
 
Polje 14: Deklarant/zastopnik 

Uporabi se nacionalni šifrant za določene skupine oseb iz polja 2. 
 
Polje 29: Urad izstopa/vstopa 
 
NACIONALNI ŠIFRANT SLOVENSKIH CARINSKIH ORGANOV 

Naziv  Oznaka 

GENERALNI FINANČNI URAD SI000010  

FINANČNI URAD CELJE  SI002006  

Oddelek za carinjenje Celje  SI002022 

Oddelek za trošarine Celje  SI002800 

FINANČNI URAD KOPER  SI006001 

Oddelek za carinjenje Koper  SI006036 

Oddelek za mejno kontrolo Luka Koper  SI006044 

Oddelek za carinjenje Sežana  SI009043 

Carinska pisarna Jelšane SI009124 

Carinska pisarna Obmorski mejni prehod 
Piran  

SI006090 

Carinska pisarna Mejni prehod Letališče 
Portorož 

SI006170 

Oddelek za trošarine Koper  SI006800 

Oddelek za trošarine Sežana SI009800 

FINANČNI URAD KRANJ SI005001 

Oddelek za carinjenje Kranj  SI001026 

Oddelek za carinjenje Jesenice  SI005080 

Oddelek za trošarine in okoljske dajatve 
Jesenice 

SI005800 

FINANČNI URAD LJUBLJANA SI001000 

Oddelek za carinjenje Letališče Brnik  SI001034 

Oddelek za carinjenje Ljubljana  SI001913 

Oddelek za trošarine Ljubljana SI001800 

FINANČNI URAD MARIBOR  SI007008 

Oddelek za carinjenje Maribor SI007067 

Carinska pisarna Mejni prehod Letališče 
Maribor  

SI007040 

Carinska pisarna Gruškovje SI007075 

Carinska pisarna Dravograd SI003053 

Oddelek za trošarine Dravograd SI003800 

Oddelek za trošarine Maribor  SI007800 

FINANČNI URAD MURSKA SOBOTA  SI004009 

Oddelek za carinjenje Murska Sobota SI004017 

Oddelek za trošarine Murska Sobota  SI004800 

FINANČNI URAD NOVA GORICA  SI008004 

Oddelek za carinjenje Vrtojba SI008128 

Carinska pisarna Idrija SI008071 

Oddelek za tranzit SI008005 

Oddelek za trošarine Nova Gorica  SI008800 

FINANČNI URAD NOVO MESTO SI003001 

Oddelek za carinjenje Novo mesto SI001050 

Oddelek za carinjenje Obrežje SI001123 



Carinska pisarna Metlika SI001115 

Oddelek za trošarine Novo mesto SI001850 

Oddelek za trošarine Obrežje SI003850 

 
Polje 31: Tovorki in opis blaga; Oznake in številke – Številke zabojnikov – Število in 
vrsta 
 
NACIONALNI ŠIFRANT POSEBNIH OZNAK    
Oznake za količine, ki omogočajo uporabo izjem, predpisanih z zakonodajo, in/ali 
vplivajo na izračun dajatev: 
Oznaka Opis oznake 

E0 Evropa; 100 m 
E1 Evropa; kg mlečne snovi 

E2 Evropa; kg suhe mlečne snovi 
E3 Evropa; 100 kg bruto mase 

E4 Evropa; 100 kg neto odcejene substance 
E5 Evropa; odstotek saharoze 

E6 Evropa; 100 kg neto mase preračunano na suho snov 
E7 Evropa; hektoliter 

E8 Evropa; odstotek alkohola 
E9 Evropa; kg skupnega alkohola 

EB Evropa; kilogram monoalkilnih estrov maščobnih kislin in/ali parafinskega 
plinskega olja, nefosilnega izvora, pridobljen s sintezo in/ali hidrotretiranjem 
(t.i. biodizel), vsebovanega v izdelku 

EC Evropa; tona kalijevega klorida 

ED Evropa; donos surovega sladkorja v odstotkih – v skladu s točko B priloge III 
Uredbe (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. 
decembra 2013 o vzpostavitvi skupne ureditve trgov kmetijskih proizvodov in 
razveljavitvi uredb Sveta (EGS) št. 922/72, (EGS) št. 234/79, (ES) št. 
1037/2001 in (ES) št. 1234/2007 (UL L št. 347 z dne 20. 12. 2013, str. 671) 

EE Evropa; vsebnost bioetanola v kilogramih (masni delež) v mešanici, 
proizvedenega iz  kmetijskih proizvodov 

EF Evropa; kilogram neto kalijevega acesulfama 
EG Evropa; kilogram goriva v svečah, svečkah in podobnem, vključno s stenjem 

EJ Evropa; carinska stopnja na podlagi javnega razpisa za uvoz sladkorja z 
oznako KN 1701 in referenčno številko 

EK Evropa; kos 

EP Evropa; polarizacija, polarimetrični odčitek uvoženega surovega sladkorja 
ES Evropa; CIF-cena, pretvorjena v ceno proizvoda iz sladkornega sektorja 

standardne kvalitete 
NJ nacionalni; megajoule 

NL nacionalni; liter 
NM nacionalni; standardni m3 

NO nacionalni; kilogram 
NV nacionalni; kilogram – homologacijski masi odšteta masa voznika, tj. 75 kg 

NE nacionalni; stopnja izpusta v Euro 
NC nacionalni; količina izpusta CO2 v g/km 

NK nacionalni; moč motorja v kW 
NP nacionalni; prostornina motorja v ccm 

NT nacionalni; količina izpusta trdnih delcev v g/km 
TA trošarina; odstotek čistega alkohola 

TC trošarina; drobnoprodajna cena za 1000 kosov ali drobnoprodajna cena za 1 
kg v primeru tobaka 

TH trošarina; hektoliter 



TJ trošarina; gigajoule na 1000 kg 
TK trošarina; kg 
TL trošarina; 1000 litrov 

TM trošarina; m3 
TP trošarina; 1000 kosov 

TT trošarina; 1000 kg 
TV trošarina; megavatna ura 

Oznake za količine, v višini katerih se zaprosi za kvote, ki se delijo v skladu s členi od 
49 do 54 Uredbe 2015/2447/EU:  

K0 kvota; kilogram 
K1 kvota; evro 

K2 kvota; 1000 kosov 
K3 kvota; 1000 parov 

K4 kvota; tona 
K5 kvota; kvadratni meter 

K6 kvota; hektoliter 
K7 kvota; glava 

K8 kvota; kubični meter 
K9 kvota; kos 

KA kvota; liter 
KB kvota; par 

KC kvota; liter čistega alkohola 
KD kvota; tona – bruto masa 

KE kvota; tona – odcejena masa 
KF kvota; kilogram – bruto masa 

KG kvota; kilogram – odcejena masa 
KH kvota; kilometer 

Oznake za vpis vsebnosti snovi za določitev dodatne oznake za potrebe določitve 
višine kmetijske komponente, dodatne dajatve za sladkor ali dodatne dajatve za moko: 

MM mas. % mlečnih maščob 
MP mas. % mlečnih proteinov 

SG mas. % škroba/glukoze 
SI mas. % saharoze/invertnega sladkorja/izoglukoze 
 
 
Polje 33: Oznaka blaga 
 
Peto podpolje  
 
V podpolje se vpiše štirimestna nacionalna dodatna oznaka, ki jo je treba vpisati zaradi 
natančnejše uvrstitve blaga za potrebe nacionalne zakonodaje. Navedba nacionalnih 
dodatnih oznak se zahteva le v primerih, ko to zahteva sistem TARIC. Nacionalne dodatne 
oznake so navedene v nacionalnem šifrantu dodatnih oznak.  
 
NACIONALNI ŠIFRANT DODATNIH OZNAK       

Oznaka Opis oznake 

S001 fitofarmacevtska sredstva v končni obliki 

S011 mamila in psihotropne substance (MIPS) 

S021 dinitronaftalen (DNT) 

S022 nitroglicerin in drugi estri solitrne kisline 

S023 tulci z netilkami in netilke ter strelivo, ki vsebuje netilke ali tulce z netilkami 

S031 bojna jadralna letala in pilotirani zmaji 

S032 bojna letala brez pogona 



S033 bojni helikopterji 

S034 bojna letala in drugi zrakoplovi 

S035 simulatorji za zračne bitke za vojaško rabo 

S036 naprave za treniranje letenja na tleh za vojaško rabo 

S041 cevi, zaklepi in strelni mehanizmi za revolverje, samokrese, pištole, puške, 
bobnice za revolverje, menjalne in vložne cevi 

S042 puške za podvodni ribolov; dekorativno orožje; imitacija orožja; orožje, ki je 
trajno onesposobljeno za uporabo; orožje za signaliziranje, alarm; orožje za 
humano ubijanje živali; kratkocevno orožje za izstreljevanje pirotehničnih 
izdelkov 

S043 zračno orožje, orožje s tetivo, električni paralizatorji in razpršilci, kadar jih 
uvažajo ali izvažajo polnoletni posamezniki 

S071 cvetača 

S072 kitajsko zelje in ohrovt 

S073 fižol brez lupine 

S074 hruške, vzgojene iz Pyrus communis L. 

S075 mešanice, ki vsebujejo neoluščene lešnike 

S999 drugo 

T101 pogonsko gorivo 

T102 gorivo za ogrevanje 

T103 neposlovna uporaba 

T104 poslovna uporaba 

T105 električna energija, za katero ne nastane obveznost obračuna trošarine 

T199 energent se ne uporablja kot pogonsko gorivo ali gorivo za ogrevanje 

T201 pivo 

T202 vino 

T203 fermentirane pijače 

T204 vmesne pijače 

T205 etilni alkohol 

T301 cigarete 

T302 cigare in cigarilosi 

T303 drobno rezan tobak 

T304 ostali tobak 

T999 blago ni trošarinski izdelek 

V111 motorno vozilo iz četrtega odstavka 6. člena Zakona o davku na motorna 
vozila (Uradni list RS, št. 72/06 – uradno prečiščeno besedilo, 9/10 in 40/12 – 
ZUJF; v nadaljnjem besedilu: ZDMV) z batnim motorjem z notranjim 
zgorevanjem na vžig s svečkami z izmeničnim gibanjem bata, ali motorno 
vozilo iz četrtega odstavka 6. člena ZDMV, ki uporablja kombinacijo batnega 
motorja z notranjim zgorevanjem na vžig s svečkami, z izmeničnim gibanjem 
bata, s katerim koli drugim pogonom 

V112 motorno vozilo iz četrtega odstavka 6. člena ZDMV z batnim motorjem z 
notranjim zgorevanjem na vžig s kompresijo s stopnjo izpusta manjšo od Euro 
6 

V113 motorno vozilo iz četrtega odstavka 6. člena ZDMV, ki uporablja kombinacijo 
batnega motorja z notranjim zgorevanjem na vžig s kompresijo, s katerim koli 
drugim pogonom, ali motorno vozilo iz četrtega odstavka 6. člena ZDMV z 
batnim motorjem z notranjim zgorevanjem na vžig s kompresijo s stopnjo 
izpusta večjo ali enako Euro 6 

V114 motorno vozilo iz četrtega odstavka 6. člena ZDMV z električnim pogonom 



V115 motorno vozilo iz četrtega odstavka 6. člena ZDMV na dizelsko gorivo, ki ni z 
batnim motorjem z notranjim zgorevanjem na vžig s kompresijo in ni 
kombinacija z električnim pogonom 

V116 motorno vozilo iz osemnajstega odstavka 6. člena ZDMV z motorjem izključno 
na električni pogon 

V117 motorno vozilo iz osemnajstega odstavka 6. člena ZDMV s pogonom na 
bencin ali utekočinjen naftni plin in ni z motorjem izključno na električni pogon 

V118 trikolo ali štirikolo, ki ni z motorjem izključno na električni pogon 

V119 motorno vozilo iz trinajstega odstavka 6. člena ZDMV z batnim motorjem, ki ni 
kolo z motorjem 

V120 kolo z (batnim) motorjem iz trinajstega odstavka 6. člena ZDMV 

V121 motorno vozilo iz trinajstega odstavka 6. člena ZDMV z motorjem izključno na 
električni pogon 

V122 motorno vozilo iz trinajstega odstavka 6. člena ZDMV, ki ni z batnim motorjem 
ali motorno vozilo iz trinajstega odstavka 6. člena ZDMV, ki ni z motorjem 
izključno na električni pogon 

V123 trikolo oziroma štirikolo iz trinajstega odstavka 6. člena ZDMV z motorjem 
izključno na električni pogon 

V124 motorno vozilo iz osemnajstega odstavka 6. člena ZDMV s pogonom na 
dizelsko gorivo in ni z motorjem izključno na električni pogon 

V125 motorno vozilo iz četrtega odstavka 6. člena ZDMV na bencin ali utekočinjen 
naftni plin, ki ni z batnim motorjem z notranjim zgorevanjem na vžig s 
svečkami, z izmeničnim gibanjem bata 

V126 motorno vozilo iz četrtega odstavka 6. člena ZDMV na dizelsko gorivo, ki ni z 
batnim motorjem z notranjim zgorevanjem na vžig s kompresijo in je 
kombinacija z električnim pogonom 

 
Polje 37: Postopek 
 
Drugo podpolje 
 
Oznake za izključno nacionalno uporabo morajo biti sestavljene iz številčnega znaka ter 
dveh črkovno-številčnih znakov, skladno z lastno nomenklaturo države članice. 
 
NACIONALNI ŠIFRANT POSTOPKOV                                 

Oznaka Opis oznake 
094 sprostitev blaga, ki je predmet carinskega nadzora zaradi posebne uporabe, 

v prost promet 
095 oprostitev plačila uvoznih dajatev v okviru diplomatskih in konzularnih 

odnosov 
099 druge oprostitve 

 
Polje 40: Skupna deklaracija/predhodni dokument 

 
Primeri vpisa v polje 40: 

 
1. Predhodni dokument je skupna deklaracija na obrazcu "Skupna deklaracija". 

Skupna deklaracija, je vpisana v carinsko evidenco pod zaporedno številko 
16SI001913P0001565 . V deklaraciji, ki uvaja blago v eno izmed carinsko dovoljenih 
rab ali uporab blaga, se v polje 40 vpiše: 
X-337-16SI001913P0001565. 
Razlaga: 
X (oznaka za skupno deklaracijo) 
337 (oznaka za skupno deklaracijo za začasno hrambo) 



16SI001913P0001565 (identifikacijski podatek dokumenta) 
"16" – leto vpisa skupne deklaracije v carinsko evidenco (n2) 
"SI001913" – oznaka carinskega organa (an8) 
"P" – prihod (a1) 
"0001565" – zaporedna številka iz evidence MNAD (n7). 
 

2. Blago je bilo dne 20. 02. 2016 vpisano v evidence imetnika dovoljenja za hišno 
carinjenje pri uvozu oz. izvozu pod zaporedno številko 225. Vpis v evidence 
predstavlja začetno deklaracijo. V dopolnilni deklaraciji se v polje 40 vpiše: 
Y-CLE-20160220-225-02. 
Razlaga: 
Y (oznaka za začetno deklaracijo pri poenostavljenih postopkih) 
CLE (oznaka za datum in identifikacijski podatek vpisa blaga v evidence) 
20160220-225-02 (identifikacijski podatek) 

"20160220" – datum vpisa v evidenco imetnika dovoljenja (llllmmdd) 
"-" – vezaj 
"225" – zaporedna številka iz evidence imetnika dovoljenja (n..11) 
"-" – vezaj 
"02" – lokacija vpisa v evidenco (n2) (Podatek se vpisuje, kadar podjetje vodi 
vpise v evidenco ločeno na več lokacijah in so te lokacije določene v dovoljenju. 
V primeru, da podjetje vpise v evidenco vodi na eni sami lokaciji, se vpiše 00.) 

 
3. Blago je bilo dne 20. 02. 2016 v okviru poenostavljenih carinskih postopkov 

carinjeno po postopku poenostavljene deklaracije pri uvozu/izvozu. Začetna 
deklaracija je bila vpisana v carinsko evidenco pod zaporedno številko 
16SI001913P0000129/16SI006044O0007297. V dopolnilni deklaraciji se v polje 40 
vpiše: 
Y-380-16SI001913P0000129/16SI006044O0007297. 
Razlaga: 
Y (oznaka za začetno deklaracijo pri poenostavljenih postopkih) 
380 (oznaka za trgovski račun) 
16SI001913P0000129/16SI006044O0007297 (identifikacijski podatek dokumenta) 

"16" – leto vpisa začetne deklaracije v carinsko evidenco (n2) 
"SI001913/SI006044" – oznaka carinskega organa (an8) 
"P" – prihod (a1) 
"O" – odhod (a1) 
"0000222/0007297" – zaporedna številka iz evidence MNAD (n7). 
 

4. Prejšnji dokument je tranzitni dokument T1, ki mu je urad odhoda dodelil MRN 
oznako “16SI00191315043585” (za postopke v NCTS). V deklaraciji, ki uvaja blago 
v eno izmed carinsko dovoljenih rab ali uporab blaga po koncu tranzitnega 
postopka, se v polje 40 vpiše: 

      Z-821-16SI00191315043585. 
              Razlaga: 
              Z (oznaka za predhodni dokument) 
              821 (oznaka za deklaracijo za zunanji skupnostni tranzit T1) 

16SI0191315043585 (identifikacijski podatek – MRN oznaka) 
       "16" – leto vpisa tranzitnega dokumenta v evidenco NCTS (n2) 
       "SI001913" – oznaka carinskega organa (an8) 
       "15043585" – številka iz evidence NCTS (n8). 
 

5. Deklaracija za postopek začasnega uvoza je vpisana v carinsko evidenco pod 
zaporedno številko 16SI00191340679506. V deklaraciji za ponovni izvoz se v polje 
40 vpiše: 
Z-IM-16SI00191340679506. 



Razlaga: 
Z (oznaka za predhodni dokument) 
IM (oznaka iz prvega podpolja polja 1 predhodnega dokumenta) 
16SI00191340679506 (identifikacijski podatek predhodnega dokumenta) 
       "16" – leto vpisa predhodnega dokumenta v carinsko evidenco (n2) 
       "SI001913" – oznaka carinskega organa (an8) 
       "40679506" – številka iz carinske evidence (n8). 

  
NACIONALNI ŠIFRANT PREDHODNIH DOKUMENTOV               
Oznaka Opis oznake 

11 tranzitna deklaracija – pomožni postopek 
DIZ izhodna dispozicija – PC Koper 

IZSKL izskladiščnica 
 
Polje 44: Dodatne informacije/ predloženi dokument/ potrdila in dovoljenja 
 
1.  Dodatne informacije  
 

     Nacionalne dodatne informacije se vpišejo s petmestno oznako v okroglem oklepaju, ki ji 
sledi morebitna vsebina v okroglem oklepaju. 
Primer: Pri oprostitvi plačila davka na dodano vrednost v skladu s 15. točko prvega odstavka 
51. člena Zakona o davku na dodano vrednost (Uradni list RS, št. 13/11 – uradno prečiščeno 
besedilo, 18/11, 78/11, 38/12, 83/12, 86/14 in 90/15; v nadaljnjem besedilu: ZDDV-1) se v 
polje 44 vpiše (3D050)(51/1/15).  
Pri vnosu podatkov v uradni računalniški sistem se oklepaji ne vnašajo. 
 
NACIONALNI ŠIFRANT DODATNIH INFORMACIJ    

Oznaka Opis oznake Vsebina 

3D050 oprostitev plačila davka na dodano vrednost (v 
nadaljnjem besedilu: DDV) 

člen ZDDV-
1/odstavek/točka 

3D051 obračun DDV po nižji stopnji v skladu z ZDDV-1  člen ZDDV-1/točka 
iz 
priloge I 

3D052 neobdavčljiv promet v skladu z ZDDV-1  

3D092 oprostitev davka na motorna vozila v skladu z 
ZDMV 

člen ZDMV/točka 

3E099 enotno dovoljenje za posebne postopke   

3G001 zavarovanje deklaranta ali njegovega zastopnika št. GRN 

3G002 opustitev predložitve zavarovanja za državne 
organe 

 

3G004 zavarovanje tretje osebe št. GRN 

3I010 zaključek postopka, začetega pred 1. 5. 2004  

3I020 izjava o zahtevani uporabi datuma, drugačnega 
od datuma vknjižbe EUL 

DD/MM/LLLL 

3I055 slovenska identifikacijska številka za DDV ident. oznaka 

3I060 proizvodi so označeni z oznako CE  

3I070 zakonska osnova, ki dovoljuje izjemo pri 
predložitvi dokumentov 

zakonska osnova 

3I080 izjava predelovalnega obrata oznaka*** / leto 
predelave 

3K100 vpis besedila za potrebe skupne kmetijske 
politike 

besedilo 

3M001       motorno vozilo z najmanj 8 sedeži         

3M002 trikolo ali štirikolo z dvotaktnim motorjem na  



notranje zgorevanje   

3M003 motorno vozilo iz trinajstega odstavka 6. člena 
ZDMV z dvotaktnim motorjem na notranje 
zgorevanje 

 

3M040 identifikacijska številka (številka šasije) ident. oznaka 

3M041 znamka motornega vozila znamka 

3M042 tip motornega vozila tip 

3M043 vrsta goriva oznaka 

3M044 datum prve registracije  

3M999 motorna vozila, za katere se okoljska dajatev za 
onesnaževanje okolja zaradi nastajanja izrabljenih 
motornih vozil ne plačuje 

 

3O040 listino je izdala druga država ali njen urad.  

3O050 prijava pošiljke, ki vsebuje lesen pakirni material  

3O055 prijava krme neživalskega izvora  

3O060 vpis besedila za potrebe prepovedi oziroma 
omejitev 

 

3O070 prijava živil neživalskega izvora (razen živil, ki 
sodijo v pristojnost Zdravstvenega inšpektorata) 

 

3P009 oznaka države porekla blaga – Vpis oznake se 
zahteva, ko je izbrana ugodnost carinska unija 
EU – Turčija in je hkrati za to blago uvedena 
protidampinška in/ali izravnalna dajatev. Vpis 
oznake se zahteva ne glede na to, ali je 
protidampinška in/ali izravnalna dajatev uvedena 
za vpisano državo porekla ali ne. 

oznaka države  
 

3S010 pooblaščeni pošiljatelj št. dov. 

3S040 pooblaščeni prejemnik št. dov. 

3S099 poenostavljeni postopki – drugo  

3CV01 carinska vrednost blaga znesek v EUR 

3CV02 fakturna vrednost blaga, namenjenega za izvoz znesek v EUR(1) 

3V020 prevozni stroški zunaj carinskega območja 
Skupnosti 

znesek v EUR(2) 

3V021 zavarovanje zunaj carinskega območja Skupnosti znesek v EUR(2) 

3V022 stroški za embalažo znesek v EUR(2) 

3V023 stroški, nastali v zvezi z zabojniki znesek v EUR(2) 

3V024 stroški natovarjanja in pretovarjanja znesek v EUR(2) 

3V025 drugi dodatni stroški pri prevozu do carinskega 
območja Skupnosti 

znesek v EUR(2) 

3V030 provizije (razen nakupnih) znesek v EUR(2) 

3V031 stroški posrednikov znesek v EUR(2) 

3V032 stroški za materiale, sestavne dele in podobno 
blago, ki jih je nudil kupec brezplačno ali po 
znižani ceni in jih vsebuje uvoženo blago 

znesek v EUR(2) 

3V033 stroški za orodja, kalupe, matrice in podobno 
blago, ki jih je nudil kupec brezplačno ali po 
znižani ceni in so bili uporabljeni pri proizvodnji 
uvoženega blaga 

znesek v EUR(2) 

3V034 stroški za material, ki ga je nudil kupec 
brezplačno ali po znižani ceni in je bil uporabljen 
pri izdelavi uvoženega blaga 

znesek v EUR(2) 

3V035 stroški za v tujini izdelane tehnologije, projekte, 
osnutke, načrte in skice, ki so bile potrebne za 
izdelavo uvoženega blaga 

znesek v EUR(2) 



3V037 licenčnine znesek v EUR(2) 

3V038 izkupiček od nadaljnje prodaje odstopa ali 
uporabe blaga, ki pripada prodajalcu 

znesek v EUR(2) 

3V040 drugi stroški, ki se vštevajo v carinsko vrednost 
blaga 

znesek v EUR(2) 

3V050 prevozni in drugi stroški znotraj Skupnosti znesek v EUR(3) 

3V052 nakupna provizija, če je prikazana ločeno od 
plačane ali plačljive cene 

znesek v EUR(3) 

3V053 plačila za gradnjo, postavitev, montažo, 
vzdrževanje ali tehnično pomoč, opravljeno v 
Skupnosti po uvozu 

znesek v EUR(3) 

3V060 drugi odbitki v Skupnosti znesek v EUR(3) 

3V070 stroški od kraja vstopa v Skupnost do meje 
Republike Slovenije 

znesek v EUR(4) 

3V071 vrednost začasno uvoženega blaga ali začasno 
izvoženega blaga na oplemenitenje 

znesek v EUR 5) 

3V072 vrednost informacije, ki se nahaja na nosilcu 
informacije 

znesek v EUR(6) 

3V090 stroški, ki se odštevajo pri izračunu statistične 
vrednosti ob izvozu blaga 

znesek v EUR  

3V091 stroški, ki se prištevajo pri izračunu statistične 
vrednosti ob izvozu blaga 

znesek v EUR  

3V096 stroški, ki povečujejo davčno osnovo za obračun 
DDV ob uvozu blaga 

znesek v EUR  

3V099 drugo znesek v EUR  

 
Opombi: 
 
1. V stolpcu "Vsebina" okrajšave pomenijo: 
člen ZDDV-1/ 
odstavek/točka: 

številko člena ZDDV-1 / številko odstavka (če obstaja) / številko 
točke (če obstaja), na kateri temelji oprostitev DDV; 

člen ZDMV/točka iz 
priloge I: 
člen ZDMV/točka: 

številko člena ZDDV-1 / številko točke iz priloge I, na kateri 
temelji uporaba znižane stopnje DDV; 
številko člena ZDMV / številko točke (če obstaja), na kateri 
temelji oprostitev; 

oznaka***/leto 
predelave: 

oznaka države izdaje izjave predelovalnega obrata / leto 
predelave; 

DD/MM/LLLL: dan/mesec/leto; 
ident. oznaka identifikacijsko oznako; 
št. dov.: identifikacijsko oznako dovoljenja; 
znesek v EUR: vrednost blaga z računa oziroma stroškov, preračunana v evre, 

upoštevajoč valutni tečaj iz polja 23; 
zakonska osnova številčno oznako zakonske osnove / leto (npr. za Uredbo EU št. 

322 iz leta 2016 se vpiše 322/2016) 
(1) opombo: Če deklaracija vsebuje več postavk, se pri vsaki 

postavki v polje 44 vpiše fakturna vrednost blaga, namenjenega 
za izvoz. Vsota vrednosti posameznih postavk mora biti enaka 
vrednosti blaga iz polja 22, izraženi v evrih; 

(2) opombo: Oznake za stroške, ki se vštevajo v carinsko vrednost 
za uvoženo blago, če niso upoštevani v plačani ali plačljivi ceni 
za uvoženo blago; 

(3) opombo: Oznake za stroške, ki se ne vštevajo v carinsko 
vrednost blaga; 

(4) opombo: Oznaka za stroške, ki se prištevajo pri izračunu 



statistične vrednosti ob uvozu blaga; 
(5) opombo: Oznaka, s katero se ob vrnitvi blaga iz postopka 

začasnega uvoza na oplemenitenje ali začasnega izvoza na 
oplemenitenje prijavi vrednost blaga, deklariranega ob začetku 
teh postopkov; 

(6) 
 
 
 
 
št. GRN: 
 
znamka: 
tip: 
oznaka: 

opombo: Za blago, ki se uporablja kot nosilec informacij (npr. 
diskete, računalniški trakovi, filmi, načrti, avdio- in videotrakovi, 
CD-ROM-i …) in se trži za zagotavljanje informacij, statistična 
vrednost temelji na skupni vrednosti blaga; tj. ne zajema le 
nosilca, temveč tudi informacije na njem; 
referenčno številko zavarovanja iz evidence predloženih 
instrumentov zavarovanja; 
znamko motornega vozila; 
tip motornega vozila; 
enočrkovno oznako (a1) vrste goriva (B – bencin, P – 
utekočinjeni naftni plin, D – dizel, E – elektrika, K – 
kombinirano). 

2. Oznake 3G001, 3G002, 3G004, 3S010, 3S040, 3S099, 3I020, in 3L001 se v polje 44 
vpišejo le pri prvi postavki zadevne deklaracije, šteje pa se, da veljajo za celotno 
deklaracijo. 
 

2.  Predloženi dokumenti, potrdila in dovoljenja1 
 

Nacionalni dokumenti, potrdila in dovoljenja, ki se priložijo deklaraciji, se vpišejo v obliki 
oznake, sestavljene iz številčnega znaka, ki mu sledijo trije črkovno-številčni znaki (npr. 
2123, 34d5), kateri sledi identifikacijska številka ali drug identifikacijski podatek 
dokumenta, potrdila in dovoljenja, v kolikor ta obstaja. Prvi štirje znaki so oznake, ki 
temeljijo na lastni nomenklaturi zadevne države članice. 
Nacionalne oznake se začnejo s številko 3. 

 
NACIONALNI ŠIFRANT DOKUMENTOV, POTRDIL IN DOVOLJENJ   

Oznaka Opis oznake Vsebina 

3C10 potrdila, izjave za uveljavljanje oprostitev plačila 
uvoznih dajatev 

 

3D25 dovoljenje oproščenega proizvajalca – odlog plačila 
okoljske dajatve za onesnaževanje zraka z emisijo 
CO2 

car. org./št./LLLL 

3D45 oprostitev plačila okoljske dajatve za onesnaževanje 
okolja zaradi uporabe mazalnih olj in tekočin 

 

3D46 oprostitev plačila okoljske dajatve za onesnaževanje 
okolja zaradi nastajanja izrabljenih motornih vozil 

 

3D90 oprostitev plačila DDV v skladu z mednarodnim 
sporazumom 

št. Ur. l./LLLL 

3D99 davki in takse – drugo  
3F20 izjava o vrednosti blaga  

3F40 obračun dajatev na prilogi  
3F90 deklaraciji priloženo več faktur  

3G03 potrdilo o opustitvi zavarovanja št./LLLL 
3I23 izjava o sukcesivnem carinjenju št./LLLL 

3I30 izjava o namenu uporabe  
3I50 izjava o skladnosti proizvodov  

3I90 druge izjave  

                                                
1 Velja tudi za dokumente, ki jih v skladu z zakonom, ki ureja splošni upravni postopek, ni potrebno priložiti 

deklaraciji, ker jih carinski organi vodijo v svojih evidencah. 



3I99 drugo potrdilo, dovoljenje iz države članice  
3K20 receptura, registrirana pri plačilni agenciji št./LLLL 
3K60 številka predhodnega obvestila št./LLLL 

3K99 skupna kmetijska politika – drugo  
3O12 zavarovalna polica  

3O15 specifikacija blaga  
3O20 potrdilo o plačanih dajatvah  

3O25 dodatni list EUL št. lista EUL/št. 
3O26 kopija EUL referenčna oznaka 

3O30 kopija umaknjene EUL po končanem postopku referenčna oznaka 
3O60 potrdilo o pregledu krme (Priloga A Direktive 

98/68/ES) 
 

3O65 poročilo o meritvah radioaktivnosti odpadnih kovin  

3O99 ostali priloženi dokumenti – drugo  
3P02 dolgoročno potrdilo o gibanju blaga EUR.1  št./LLLL 

3P03 potrdilo EUR.2 št./LLLL 
3P06 izjava na računu ali drugem komercialnem 

dokumentu 
št./LLLL 

3P07 izjava pooblaščenega izvoznika na računu ali drugem 
komercialnem dokumentu 

št./LLLL 

3P08 drugo potrdilo o direktni pošiljki št./LLLL 

3P15 izjava na računu v skladu s 6.točko 64. člena Uredbe 
952/2013/EU 

št./LLLL 

3P21 potrdilo, soglasje ali dovoljenje ministrstva, 
pristojnega za finance 

št./LLLL 

3P22 potrdilo, soglasje ali dovoljenje ministrstva, 
pristojnega za gospodarski razvoj in tehnologijo 

št./LLLL 

3P23 potrdilo, soglasje ali dovoljenje ministrstva, 
pristojnega za notranje zadeve 

št./LLLL 

3P24 potrdilo, soglasje ali dovoljenje ministrstva, 
pristojnega za zunanje zadeve 

št./LLLL 

3P25 potrdilo, soglasje ali dovoljenje ministrstva, 
pristojnega za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano 

št./LLLL 

3P26 potrdilo, soglasje ali dovoljenje ministrstva, 
pristojnega za obrambo 

št./LLLL 

3P27 potrdilo, soglasje ali dovoljenje ministrstva, 
pristojnega za delo, družino, socialne zadeve in 
enake možnosti 

št./LLLL 

3P28 potrdilo, soglasje ali dovoljenje ministrstva, 
pristojnega za kulturo 

št./LLLL 

3P29 potrdilo, soglasje ali dovoljenje ministrstva, 
pristojnega za infrastrukturo 

št./LLLL 

3P30 potrdilo, soglasje ali dovoljenje ministrstva, 
pristojnega za okolje in prostor 

št./LLLL 

3P31 potrdilo, soglasje ali dovoljenje ministrstva, 
pristojnega za izobraževanje, znanost in šport 

št./LLLL 

3P32 potrdilo, soglasje ali dovoljenje ministrstva, 
pristojnega za zdravje 

št./LLLL 

3P33 potrdilo, soglasje ali dovoljenje ministrstva, 
pristojnega za pravosodje 

št./LLLL 

3P34 potrdilo, soglasje ali dovoljenje ministrstva, 
pristojnega za javno upravo 

št./LLLL 

3P35 potrdilo, soglasje ali dovoljenje Gospodarske oziroma 
Obrtne zbornice Slovenije 

št./LLLL 



3P36 potrdilo ali odločba Agencije za kmetijske trge in 
razvoj podeželja 

št./LLLL 

3P41 potrdilo Tržnega inšpektorata RS št./LLLL 

3P42 potrdilo inšpekcije, pristojne za varno hrano, 
veterinarstvo  in varstvo rastlin 

št./LLLL 

3P43 potrdilo Zdravstvenega inšpektorata RS št./LLLL 
3P44 potrdilo inšpektorata, pristojnega za okolje in prostor št./LLLL 

3P99 druga potrdila  
3S13 dovoljenje za postopek poenostavljene deklaracije  št. dov. 

3S14 dovoljenje za hišno carinjenje št. dov. 
3S15 enotno dovoljenje za poenostavljene postopke 

(EDPP) 
št. dov. 

3T01 trošarinski dokument – režim odloga plačila trošarine št./LLLL 

3T31 oprostitev plačila trošarine v skladu s 31. členom 
Zakona o trošarinah (Uradni list RS, št. 97/10 – 
uradno prečiščeno besedilo, 48/12, 109/12 in 32/14), 
v nadaljnjem besedilu: ZTro 

odstavek/točka 

3T32 oprostitev plačila trošarine v skladu s 32. členom  
ZTro 

odstavek/točka 

3T44 dokazilo o popolnoma denaturiranem alkoholu  

3T46 dokazilo o označenosti mineralnega olja za namene 
ogrevanja 

 

3T99 trošarine – drugo  
3X99 drugo izvozno dovoljenje  

 
Opombi: 
 
1. V stolpcu "Vsebina" okrajšave pomenijo: 
car. org./št./LLLL: oznako carinskega organa / identifikacijsko oznako dovoljenja 

/ leto; 
št. Ur. l./LLLL: številko Uradnega lista Republike Slovenije, v katerem je bil 

mednarodni sporazum prvič objavljen / leto objave; 
št./LLLL: identifikacijsko številko / leto; 
št. lista EUL/št. številčno oznako lista iz seta EUL/število listov; npr. za list št. 

3 se vpiše (3O25)(3/1); 
referenčna oznaka: oznako carinskega organa / oznako iz šifranta polja (1/1) / 

identifikacijsko številko deklaracije / leto ali MRN oznako 
deklaracije; 

št. dov. identifikacijsko oznako dovoljenja za poenostavljen postopek; 
npr. SI00001016HU12345 (dovoljenje za hišno carinjenje pri 
uvozu, ki ga je izdal pristojni carinski organ, pod zaporedno 
številko 12345 leta 2016); 

odstavek/točka: 
 
št.: 

številko odstavka / številko točke člena zakona, na kateri 
temelji oprostitev; 
identifikacijsko številko. 

2. Oznake 3G03, 3I23, 3S13 IN 3S14 iz nacionalnega šifranta in oznake Y040, Y041 in 
Y042 dodatka D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU se v polje 44 vpišejo le v prvi postavki 
zadevne deklaracije, šteje pa se, da veljajo za celotno deklaracijo. 

 
Polje 47: Izračun davkov 
 
Prvi stolpec: Vrsta dajatev 

 
Oznake za izključno državno uporabo morajo biti sestavljene iz številčnega znaka in dveh 
črkovno-številčnih znakov, skladno z lastno nomenklaturo države članice. 



 
NACIONALNI ŠIFRANT VRST DAJATEV       
Oznaka Opis oznake 

210 trošarina od energentov in električne energije 
220 trošarina od alkohola in alkoholnih pijač 

230 trošarina od tobačnih izdelkov – specifična trošarina 
240 trošarina od tobačnih izdelkov – proporcionalna trošarina 

250 okoljska dajatev za onesnaževanje zraka z emisijo CO2 od tekočih goriv 
260 okoljska dajatev za onesnaževanje zraka z emisijo CO2 od plinastih goriv 

270 okoljska dajatev za onesnaževanje zraka z emisijo CO2 od trdih goriv 
290 druge oblike posebnih davkov oziroma dajatev 

450 okoljska dajatev za onesnaževanje okolja zaradi uporabe mazalnih olj in tekočin 
460 okoljska dajatev za onesnaževanje okolja zaradi nastajanja izrabljenih motornih 

vozil 
920 davek od prometa motornih vozil 

 
V Republiki Sloveniji se izmed dovoljenih oznak za način plačila uporabljajo le oznake: 

A (gotovinsko plačilo), 
B (plačilo s plačilno kartico) 
G (preloženo plačilo – sistem DDV) in 
R (zavarovanje). 

 
Polje 54 – Kraj in datum, podpis in ime deklaranta ali njegovega zastopnika 

Uporabi se nacionalni šifrant za določene skupine oseb iz polja 2. 
 
 

 
 
 
 
 



PRILOGA 3 
 

PODATKI ZA DEKLARACIJO ZA ZAČASNO HRAMBO,  VZOREC OBRAZCA 
DEKLARACIJE ZA ZAČASNO HRAMBO IN NAVODILO ZA IZPOLNJEVANJE POLJ 
DEKLARACIJE ZA ZAČASNO HRAMBO   
 
PODATKOVNI SET 
 
Tabela vsebuje nacionalno določen podatkovni set za deklaracijo za začasno hrambo. 

 
POLJE DZH 

1 Vložnik A 

2 Obrazci A [1] 

3 Postavke A [1] 

4 Registracija in država prevoznega sredstva ob prihodu A 

5 Prevoznik A 

6 Urad odhoda C  

7 Opravilna številka C [1] 

8 Številka vagona A [3] 

9 Skupno število tovorkov A 

10 Skupna bruto masa (v kg) A 

11 Blago se nahaja v/na A 

12 Oznaka predhodnega dokumenta A 

13 Številka predhodnega dokumenta A 

14 Zavarovanje A [4] 

15 LRN številka A [2] 

16 Zaporedna številka postavke A [1] 

17 Opis blaga A 

18 Bruto masa (v kg) A 

19 Število tovorkov A 

20 Prejemnik A 

21 Predložene listine/potrdila in dovoljenja C 

22 Številka zabojnika C [5] 
23 Kraj in datum/Ime, priimek in podpis vložnika A [1] 

Vrsta dokumenta A [2] 

Vrsta prevoza A [2] 

Referenčna številka C [2] 

 
Legenda: 
 
DZH – deklaracija za začasno hrambo 

 
Simboli v poljih 

A Obvezen podatek. 

C Neobvezen podatek, ki ga gospodarski subjekt vpiše, če je znan. 

 
 Opombe 

[1] Ta podatek se vpiše le v primeru pomožnega  postopka. 
[2] Ta podatek se vpiše le v primeru  elektronske izmenjave podatkov. 

[3] Ta podatek se zahteva le v primeru, kadar prevoz poteka po železnici. 
[4] Ta podatek se vpiše, če carinski organ zahteva zavarovanje. 

[5] Ta podatek se zahteva le v primeru, kadar se blago prevaža v zabojniku. 
 
 
 
 
 



 
VZOREC OBRAZCA DEKLARACIJE ZA ZAČASNO HRAMBO 

 

1 Vložnik št. 2 Obrazci A CARINSKI ORGAN

3 Postavke

4 Registracija in država prevoznega sredstva ob prihodu 5 Prevoznik št.

6 Urad odhoda

7 Opravilna številka

8 Številka vagona

9 Skupno število tovorkov 10 Skupna bruto masa (v kg)

11 Blago se nahaja v/na

12 Oznaka pred. dokumenta 13 Številka predhodnega dokumenta

14 Zavarovanje 15 LRN številka

16 Zap. št. postavke VKNJIŽBA B RAZKNJIŽBA

17 Opis blaga 18 Bruto masa (v kg) a Zaporedna številka vpisa, datum b Bruto masa (v kg)

19 Št. tovorkov

20 Prejemnik št. C UGOTOVITVE IN OPOMBE

21 Predložene listine/potrdila in dovoljenja 22 Številka zabojnika

16 Zap. št. postavke VKNJIŽBA B RAZKNJIŽBA

17 Opis blaga 18 Bruto masa (v kg) a Zaporedna številka vpisa, datum b Bruto masa (v kg)

19 Št. tovorkov

20 Prejemnik št. C UGOTOVITVE IN OPOMBE

21 Predložene listine/potrdila in dovoljenja 22 Številka zabojnika

D ROK ZAČASNE HRAMBE (ZADNJI DAN)

23 Kraj in datum

Ime, priimek in podpis vložnika

DEKLARACIJA ZA ZAČASNO HRAMBO

Pečat



 

1 Vložnik št. 2 Obrazci A CARINSKI ORGAN

   DZH

16 Zap. št. postavke VKNJIŽBA B RAZKNJIŽBA

17 Opis blaga 18 Bruto masa (v kg) a Zaporedna številka vpisa, datum b Bruto masa (v kg)

19 Št. tovorkov

20 Prejemnik št. C UGOTOVITVE IN OPOMBE

21 Predložene listine/potrdila in dovoljenja 22 Številka zabojnika

16 Zap. št. postavke VKNJIŽBA B RAZKNJIŽBA

17 Opis blaga 18 Bruto masa (v kg) a Zaporedna številka vpisa, datum b Bruto masa (v kg)

19 Št. tovorkov

20 Prejemnik št. C UGOTOVITVE IN OPOMBE

21 Predložene listine/potrdila in dovoljenja 22 Številka zabojnika

16 Zap. št. postavke VKNJIŽBA B RAZKNJIŽBA

17 Opis blaga 18 Bruto masa (v kg) a Zaporedna številka vpisa, datum b Bruto masa (v kg)

19 Št. tovorkov

20 Prejemnik št. C UGOTOVITVE IN OPOMBE

21 Predložene listine/potrdila in dovoljenja 22 Številka zabojnika

16 Zap. št. postavke VKNJIŽBA B RAZKNJIŽBA

17 Opis blaga 18 Bruto masa (v kg) a Zaporedna številka vpisa, datum b Bruto masa (v kg)

19 Št. tovorkov

20 Prejemnik št. C UGOTOVITVE IN OPOMBE

21 Predložene listine/potrdila in dovoljenja 22 Številka zabojnika

Dopolnilni list



PODATKI SE VPIŠEJO V POLJA KOT SLEDI  
 
Polje 1 – Vložnik 
Vpišejo se polno ime in priimek oziroma naziv podjetja, naslov, država z ustrezno oznako iz 
šifranta držav, ki se nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU in EORI številka 
vložnika, če je znana. 
 
Polje 2 – Obrazci 
V prvo podpolje se vpiše zaporedna številka podseta glede na skupno število uporabljenih 
podsetov in dopolnilnih setov. V drugo podpolje se vpiše skupno število uporabljenih setov. 
 
Polje 3 – Postavke 
Vpiše se skupno število postavk, ki jih zadevna oseba deklarira na vseh uporabljenih 
obrazcih in dopolnilnih obrazcih. Število postavk mora ustrezati številu izpolnjenih polj 17. 
 
Polje 4 – Registracija in država prevoznega sredstva ob prihodu  
V prvo podpolje se vpiše registrska oznaka prevoznega sredstva, v drugo podpolje pa država 
registracije z ustrezno oznako iz šifranta držav, ki se nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 
Uredbe 2016/341/EU. Če prevoz poteka po morju, se v prvo podpolje vpiše ime oziroma 
identifikacijska številka ladje IMO. Če prevoz poteka po železnici, se v prvo podpolje vpiše 
številka vlaka. Če prevoz poteka po zraku, se v prvo podpolje vpiše številka leta. Če imata 
vlečno vozilo in priklopnik različni registrski številki, se vpišeta registrski številki vlečnega 
vozila in priklopnika, sledi pa oznaka države vlečnega vozila. 
 
Polje 5 – Prevoznik  
Vpišejo se polno ime in priimek oziroma naziv podjetja, naslov, država z ustrezno oznako iz 
šifranta držav, ki se nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU in EORI številka 
prevoznika, če je znana. 
 
Polje 6 – Urad odhoda 
Uporabi se oznaka urada, ki ima opredeljeno vlogo urada odhoda. Nacionalni šifrant 
slovenskih carinskih organov, se nahaja v prilogi 2 tega pravilnika. 
Oznake slovenskih carinskih organov z njihovo vlogo in podatki o carinskih organih v drugih 
državah članicah so dosegljivi na spletni strani Evropske komisije 
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_search_home.jsp?Lang=sl. 
 
Polje 7 – Opravilna številka 
Polje se uporablja za identifikacijske podatke za potrebe vložnika/zastopnika.  
 
Polje 8 – Številka vagona  
Vpiše se številka vagona/ov. 
 

Pri večjem številu podatkov, ki jih ni mogoče v celoti vpisati na pisni obrazec, se v polje vpiše 
zaznamek "PO SEZNAMU", obrazcu pa se priloži ustrezen seznam. Pri vnosu podatkov v 
uradni računalniški sistem se vnese celoten seznam podatkov. 
 
Polje 9 – Skupno število tovorkov  
Vpiše se skupno število tovorkov, za katere se vlaga deklaracija za začasno hrambo. 
 
Polje 10 – Skupna bruto masa (v kg) 
Vpiše se seštevek bruto mas blaga, navedenih v poljih 18 vseh postavk deklaracije za 
začasno hrambo, izražen v kilogramih. 
 
Polje 11 – Blago se nahaja v/na   
Vpiše se natančen kraj in številka odločbe za uporabljen prostor začasne hrambe. 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_search_home.jsp?Lang=sl


Primer: Obrežje – Terminal št. 2 – 424-555555/2016 
 
Polje 12 – Oznaka predhodnega dokumenta 
Vpiše se predhodni dokument z uporabo ustrezne oznake iz šifranta predhodnih 
dokumentov, ki se nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU in/ali nacionalnega 
šifranta predhodnih dokumentov, ki se nahaja v prilogi 2 tega pravilnika. 
 
Polje 13 – Številka predhodnega dokumenta 
Vpiše se številka predhodnega dokumenta. 
 
Polje 14 – Zavarovanje 
Vpiše se: 

 
A če se morebitni carinski dolg zavaruje z 

gotovinskim plačilom 

R: številka GRN če se morebitni carinski dolg zavaruje z 
instrumentom zavarovanja 

 
Polje 15 – LRN številka 
Vpiše se dodeljena začasna evidenčna številka, ki jo zadevna oseba dodeli pošiljki. 
 
Polje 16 – Zaporedna številka postavke  
Vpiše se zaporedna številka postavke glede na skupno število deklariranih postavk na 
obrazcih in dopolnilnih obrazcih, navedeno v polju 3. 
 
Polje 17 – Opis blaga 
Vpišejo se oznake, številke, količina in vrsta tovorkov oziroma v primeru nepakiranega blaga 
število takega blaga, vpisanega v deklaracijo, s potrebnimi podatki za zagotavljanje njegove 
istovetnosti. Opis blaga pomeni običajni trgovski opis blaga. Vrste tovorkov se vpišejo z 
uporabo ustrezne oznake iz šifranta vrst tovorkov, ki se nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 
Uredbe 2016/341/EU. 
 
Polje 18 – Bruto masa (v kg) 
Vpiše se bruto masa blaga, deklariranega v posamezni postavki, izražena v kilogramih. Bruto 
masa je skupna masa blaga z vso embalažo, razen zabojnikov in druge prevozne opreme. 
 
Polje 19 – Število tovorkov 
Vpiše se število tovorkov posamezne postavke. 
 
Polje 20 – Prejemnik  
Vpišejo se polno ime in priimek oziroma naziv podjetja, naslov, država z ustrezno oznako iz 
šifranta držav, ki se nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU in EORI številka 
prejemnika, če je znana. 
 
Polje 21 – Predložene listine/potrdila in dovoljenja 
Vpišejo se listine/potrdila in dovoljenja z uporabo ustrezne oznake iz šifranta listin/potrdil in 
dovoljenj, ki se nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU in/ali nacionalnega 
šifranta listin/potrdil in dovoljenj, ki se nahaja v prilogi 2 tega pravilnika ter oznake, določene 
z navodili in pojasnili o deklaraciji za začasno hrambo.  
 
Polje 22 – Številka zabojnika 
Vpiše se številka zabojnika/ov. 
 



Pri večjem številu podatkov, ki jih ni mogoče v celoti vpisati na pisni obrazec, se v polje vpiše 
zaznamek "PO SEZNAMU", obrazcu pa se priloži ustrezen seznam. Pri vnosu podatkov v 
uradni računalniški sistem se vnese celoten seznam podatkov. 
  
Polje 23 – Kraj in datum; ime, priimek in podpis vložnika 
Vpišejo se kraj in datum vložitve deklaracije za začasno hrambo ter ime, priimek in podpis 
vložnika. Če je zadevna oseba pravna oseba ali samostojni podjetnik posameznik, mora 
podpisnik poleg svojega podpisa in polnega imena navesti še svojo funkcijo (položaj), polno 
ime in naslov zadevne osebe ter na obrazec odtisniti pečat podjetja. 
 
Vrsta dokumenta 
Vpiše se oznaka DZH za deklaracijo za začasno hrambo. 
 
Vrsta prevoza 
Vpiše se vrsta prevoza ob prihodu z uporabo ustrezne oznake iz šifranta vrste prevoza, ki se 
nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU. 
 
Referenčna številka 
Vpiše se oznaka ZAČASNA HRAMBA. 
 
NAVODILA ZA IZPOLNJEVANJE ČRKOVNIH POLJ NA OBRAZCU DEKLARACIJE ZA 
ZAČASNO HRAMBO, KI JIH IZPOLNI CARINSKI ORGAN 
 
Polje A – CARINSKI ORGAN 
Vpišeta se zaporedna številka vpisa v carinsko evidenco in datum sprejema deklaracije za 
začasno hrambo. 
Primer: 16SI001123P0002463/10.2.2016 
 
Polje B – RAZKNJIŽBA 
a Zaporedna številka vpisa, datum 
Vpišeta se zaporedna številka vpisa v carinsko evidenco in datum vpisa v evidenco, s katero 
se razknjiži določena postavka deklaracije za začasno hrambo. 
Primer: 16SI00112315017337/15.02.2016 
 
b Bruto masa (v kg) 
Vpiše se bruto masa blaga iz razdolžene postavke deklaracije za začasno hrambo, izražena 
v kilogramih. 
 
Polje C – UGOTOVITVE IN OPOMBE 
Polje je namenjeno vpisu zaznamkov, ugotovitev in opomb carinskih organov. Carinski 
organi potrdijo svoje zaznamke z uradnim pečatom in podpisom. 
 
Polje D – ROK ZAČASNE HRAMBE (ZADNJI DAN) 
V polje se vpiše rok, v katerem mora biti blago dano v carinski postopek ali ponovno 
izvoženo. Carinski organi potrdijo deklaracijo za začasno hrambo z uradnim pečatom, 
navedbo datuma, imenskim žigom in podpisom. 

 

 

 



PRILOGA 4 
 
OBRAZEC POTRDILA O PLAČILU UVOZNIH DAJATEV 
 

 REPUBLIKA SLOVENIJA                  
MINISTRSTVO ZA FINANCE                        
FINANČNA UPRAVA REPUBLIKE SLOVENIJE     

 

 

 

Številka 

Datum   

Številka poštne carinske prijave 

: 

: 

: 

 

POTRDILO O PLAČILU UVOZNIH DAJATEV 

 

 

DEKLARANT 

Vrsta osebe 

Država in davčna številka 

Ime/naziv 

Naslov/sedež 

Številka potne listine 

 

: 

: 

: 

: 

: 

 

Stroški, ki se vštejejo v carinsko vrednost 

Stroški, ki se vštejejo v osnovo za DDV 

: 

: 

 

Zaporedna št. postavke 

 

Vrsta blaga 

Tarifna oznaka 

Znesek postavke 

Carinska vrednost 

 

Obračun dajatev 

: 

 

: 

: 

: 

: 

Vrsta dajatve: 

 

 

 

Osnova: Stopnja: Znesek: 

 

SKUPNI SEŠTEVEK 

Vrsta dajatve:  Skupni znesek: 

 

 

 

Vse skupaj                                                                          : 

 

 

Vplačal 

 

Prejel 

: 

 

: 

 

 

(pečat carinskega organa) 



PRILOGA 5 
 

OBRAZEC ZA USKLADITEV PODATKOV V CARINSKI DEKLARACIJI 

 

OBRAZEC ZA USKLADITEV PODATKOV V CARINSKI DEKLARACIJI 

Deklarant ali njegov zastopnik (polno ime in 

naslov/sedež ): 
Številka EUL ( MRN) z dne: 

       
              

Število postavk:       

Deklarant 

      

Carinski organ (oznaka):       

(identifikacijska 

številka):   

Številka: 
      

U. p.: MF-FURS 

 Dopolnilna deklaracija (167.  člen Uredbe 952/2013/EU) z dne        

 Obrazec se šteje kot vloga za uskladitev podatkov (tretji odst. 63. člena ZUP, 28. člen ZICZEU) 

 

POLJE EUL PREJŠNJI PODATEK NOVI PODATEK 

   

 

POSTAVKE 

 

Dodajanje 

postavke 
Številka EUL ( MRN):   z dne: 

 

Črtanje 

postavke 
            

    Zap. št. postavke:       

  

POLJE EUL PREJŠNJI PODATEK NOVI PODATEK 

   



ČRKOVNA POLJA B, D, J  

  

Številka EUL (MRN) z dne: 

            

  

  

POLJE EUL PREJŠNJI PODATEK NOVI PODATEK 

B 

Podatki za 

vknjižbo 
B1       B1       

B2       B2       

B3       B3       

B4       B4       

D 

Rok za vložitev 

dopolnilne 

deklaracije 

(167.  člen 

Uredbe 

952/2013/EU) 

            

Datum 

zaključka 

postopka  
            

J 

Rok za vložitev 

dopolnilne 

deklaracije 

(167.  člen 

Uredbe 

952/2013/EU) 

            

Datum 

zaključka 

postopka  
            

  

Uradni zaznamek (izpolni carinski organ): 

 
 

 
 
 
 
 

 

Zahtevku stranke za uskladitev podatkov v carinski deklaraciji na podlagi 28. člena ZICZEU se 

UGODI. Skladno z 28. členom ZICZEU se odločba izda v skrajšanem ugotovitvenem postopku na tem 

obrazcu. 

 

(Uskladitev podatkov na zahtevo stranke, 173. člen Uredbe 952/2013/EU in 28. člen ZICZEU) 

 

 

 

 

Drugi razlogi za uskladitev podatkov, navedeni v odločbi 

številka: 

        z dne:        

 

  



(izpolni vložnik zahtevka)   (izpolni carinski organ)   

    

Opombe oz. dodatna pojasnila:  Oznaka carinskega organa:         

      

  

Kraj in datum:                

  

  Priloge (popis dokumentov oz. dokazil, priloženih 

vlogi): Ime, priimek in podpis uradne osebe, ki je vodil(-a) 

postopek: 

1.       

  

  

2.       

          3.       

4.       

    

Kraj in datum:         Ime, priimek in podpis uradne osebe, ki je odločal(-a): 

  

  

          Podpis vložnika zahtevka:         

    

  

   

  

   

Žig: Žig: 

    

 

Navodilo za izpolnjevanje Obrazca za uskladitev podatkov v carinski deklaraciji 

 

1. V obrazcu se navedejo samo podatki za tista polja EUL, ki se spreminjajo.  

 

2. Polja EUL, ki se spreminjajo, se izpolnjujejo v skladu z dodatkoma C1 in D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU 

in Pravilnikom o izpolnjevanju enotne upravne listine, elektronskem poslovanju s Finančno upravo Republike 

Slovenije in o drugih obrazcih, ki se uporabljajo pri izvajanju carinskih formalnosti (Uradni list RS, št. _/16). 

 

3. Če se spreminjajo podatki, ki so enaki v vseh postavkah, se pri prvi postavki v polje »Zap. št. postavke« vpiše 

»00«.  

To pomeni, da bodo spremenjeni podatki vneseni v vse postavke. 

 
 

 

 



PRILOGA 6 
 

OBVESTILO O PRIHODU PREVOZNEGA SREDSTVA V POMORSKEM, LETALSKEM IN 
POŠTNEM PROMETU 
 
PODATKOVNI SET 
 
Tabela vsebuje nacionalno določen podatkovni set za obvestilo o prihodu prevoznega 
sredstva v pomorskem, letalskem in poštnem prometu. 

 
POLJE  

Vrsta prevoza na meji A 

LRN številka A 

Registracija prevoznega sredstva ob prehodu meje A 

Datum in ura predložitve na prvo mesto prihoda na carinsko območje A 

Pričakovani datum in ura prihoda na prvo mesto prihoda na carinsko območje A 

Država urada prvega vstopa A [1] 

Skupno število postavk ob prihodu A 

Skupno število tovorkov ob prihodu A 

Skupna bruto masa A 

Zaporedna številka postavke ob prihodu A [2] 

Oznaka in številka prevozne listine A [2] 

MRN vstopne skupne deklaracije  A [2] 

Številka postavke iz vstopne skupne deklaracije C 

Prevoznik A 

Dejanski urad prvega vstopa  A 

 
Legenda: 
 
Simboli v poljih 

A Obvezen podatek. 

C Neobvezen podatek, ki ga gospodarski subjekt vpiše, če je znan. 

 
Opombe 

[1] Ta podatek se vpiše, če je vstopna skupna deklaracija vložena v drugi državi članici 
kot obvestilo o prihodu prevoznega sredstva 

[2] Ta podatek se zahteva le v primeru, kadar gre za poštni promet 
 
POJASNILA K PODATKOM 
 
Vrsta prevoza na meji 
Vpiše se vrsta prevoza na meji z uporabo ustrezne oznake iz šifranta vrste prevoza, ki se 
nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU. 
 
LRN številka 
Vpiše se dodeljena začasna evidenčna številka, ki jo zadevna oseba dodeli pošiljki. 
 
Registracija prevoznega sredstva ob prehodu meje 
Vpiše se registrska oznaka prevoznega sredstva. Če prevoz poteka po morju, se vpiše ime 
oziroma identifikacijska številka ladje IMO. Če prevoz poteka po zraku, se vpiše številka leta. 
V poštnem prometu se vpiše številka poštne prevozne listine. 
 
Datum in ura predložitve na prvo mesto prihoda na carinsko območje  
Vpiše se datum in ura predložitve na prvo mesto prihoda na carinsko območje. 
 
Pričakovani datum in ura prihoda na prvo mesto prihoda na carinsko območje 



Vpiše se pričakovani datum in ura prihoda na prvo mesto prihoda na carinsko območje. 
 
Država urada prvega vstopa 
Vpiše se država urada prvega vstopa z ustrezno oznako iz šifranta držav, ki se nahaja v 
dodatku D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU. 
 
Skupno število postavk 
Vpiše se skupno število postavk ob prihodu, ki jih zadevna oseba deklarira v obvestilu o 
prihodu.  
 
Skupno število tovorkov 
Vpiše se skupno število tovorkov ob prihodu, za katere se vlaga obvestilo o prihodu. 
 
Skupna bruto masa (v kg) 
Vpiše se skupna bruto masa blaga, vseh postavk obvestila o prihodu, izražena v kilogramih. 
 
Zaporedna številka postavke ob prihodu 
Vpiše se zaporedna številka postavke glede na skupno število deklariranih postavk v 
obvestilu o prihodu. 
 
Oznaka in številka prevozne listine 
Vpiše se prevozna listina z uporabo ustrezne oznake iz šifranta predloženih listin, ki se 
nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU in/ali nacionalnega šifranta 
predloženih listin, ki se nahaja v prilogi 2 tega pravilnika in številka prevozne listine. 
 
MRN vstopne skupne deklaracije 
Vpiše se MRN oznaka vstopne skupne deklaracije. 
 
Številka postavke iz vstopne skupne deklaracije 
Vpiše se številka postavke iz vstopne skupne deklaracije.  
 
Prevoznik 
Vpiše se EORI številka prevoznika. 
 
Dejanski urad prvega vstopa 
Uporabi se oznaka carinskega organa pri katerem je blago prvič vstopilo na carinsko 
območje Unije in ima vlogo urada prvega vstopa. Nacionalni šifrant slovenskih carinskih 
organov, se nahaja v prilogi 2 tega pravilnika.  
Oznake slovenskih carinskih organov z njihovo vlogo in podatki o carinskih organih v drugih 
državah članicah so dosegljivi na spletni strani Evropske komisije 
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_search_home.jsp?Lang=sl. 

 

 

 

 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_search_home.jsp?Lang=sl


 

PRILOGA 7 
 

OBVESTILO O PREDLOŽITVI BLAGA V POMORSKEM IN LETALSKEM PROMETU 
 
PODATKOVNI SET 
 
Tabela vsebuje nacionalno določen podatkovni set za obvestilo o predložitvi blaga v 
pomorskem in letalskem prometu. 

 
Podatek  

Vložnik A 

Številka ticanja A [1] 

Registracija in država prevoznega sredstva ob prihodu A 

Prevoznik A 

Kraj natovarjanja C 

Skupno število tovorkov A 

Skupna bruto masa (v kg) A 

Oznaka ZN za nevarne snovi  A [3] 

Oznaka in številka predhodnega dokumenta A 

Status blaga A  

LRN številka A  

Opis blaga A 

Bruto masa (v kg) A 

Število tovorkov A 

Prejemnik C 

Predložene listine/potrdila in dovoljenja/Opomba C 

Številka zabojnika A [2] 

Vrsta dokumenta A  

Vrsta prevoza A 

Referenčna številka A 

Prevozno sredstvo z/brez tovora A [1] 

Pošiljatelj C 

 
Legenda: 
 
Simboli v poljih 

A Obvezen podatek. 
C Neobvezen podatek, ki ga gospodarski subjekt vpiše, če je znan. 

 
Opombe 
[1] Ta podatek se zahteva le v primeru, kadar prevoz poteka po morju. 

[2] Ta podatek se zahteva le v primeru, kadar se blago prevaža v zabojniku. 
[3] Ta podatek se zahteva le v primeru, kadar pošiljka vsebuje nevarno snov. 
 
POJASNILA K PODATKOM 
 
Vložnik 
Vpišejo se polno ime in priimek oziroma naziv podjetja, naslov, država z ustrezno oznako iz 
šifranta držav, ki se nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU in EORI številka 
vložnika, če je znana. 
 
Številka ticanja 
Vpiše se številka priveza ladje. 
 

Registracija in država prevoznega sredstva ob prihodu  



Vpiše se registrska oznaka prevoznega sredstva in država registracije z ustrezno oznako iz 
šifranta držav, ki se nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU. Če prevoz 
poteka po morju, se vpiše ime oziroma identifikacijska številka ladje IMO. Če prevoz poteka 
po zraku, se vpiše številka leta/datum.  
 
Prevoznik  
Vpišejo se polno ime in priimek oziroma naziv podjetja, naslov, država z ustrezno oznako iz 
šifranta držav, ki se nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU in EORI številka 
prevoznika, če je znana. 
 
Kraj natovarjanja 
Vpiše se kraj kjer se je blago natovorilo na ladjo oziroma letalo. 
 

Skupno število tovorkov  
Vpiše se skupno število tovorkov, za katere se vlaga obvestilo o predložitvi blaga. 
 
Skupna bruto masa (v kg) 
Vpiše se seštevek bruto mas blaga, navedenih v poljih 14 vseh postavk obvestila o 
predložitvi blaga, izražen v kilogramih. 
 
Oznaka ZN za nevarne snovi   
Vpiše se označba Združenih narodov za nevarne snovi (UNDG). To je enotna serijska 
številka (n4), ki jo Združeni narodi dodelijo snovem in izdelkom, vključenim na seznam 
nevarnih snovi, ki se najpogosteje prevažajo. 
 

Oznaka in številka predhodnega dokumenta 
Vpiše se predhodni dokument z uporabo ustrezne oznake iz šifranta predhodnih 
dokumentov, ki se nahaja v dodatku D1 Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU in/ali nacionalnega 
šifranta predhodnih dokumentov, ki se nahaja v prilogi 2 tega pravilnika in številka 
predhodnega dokumenta. 
 
Status blaga 
Vpiše se status blaga ob prihodu z ustrezno oznako (1 - neskupnostno blago, 2 - skupnostno 
blago, T -  blago, ki ostane na ladji in se ne raztovori).   
 

LRN številka 
Vpiše se dodeljena začasna evidenčna številka, ki jo zadevna oseba dodeli pošiljki. 
 
Opis blaga 
Vpišejo se oznake, številke, količina in vrsta tovorkov oziroma v primeru nepakiranega blaga 
število takega blaga, vpisanega v obvestilo, s potrebnimi podatki za zagotavljanje njegove 
istovetnosti. Opis blaga pomeni običajni trgovski opis blaga. Vrste tovorkov se vpišejo z 
uporabo ustrezne oznake iz šifranta vrst tovorkov, ki se nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 
Uredbe 2016/341/EU. 
 
Bruto masa (v kg) 
Vpiše se bruto masa blaga, deklariranega v posamezni postavki, izražena v kilogramih. Bruto 
masa je skupna masa blaga z vso embalažo, razen zabojnikov in druge prevozne opreme. 
 
Število tovorkov 
Vpiše se število tovorkov posamezne postavke. 
 
Prejemnik  



Vpišejo se polno ime in priimek oziroma naziv podjetja, naslov, država z ustrezno oznako iz 
šifranta držav, ki se nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU in EORI številka 
prejemnika, če je znana. 
 
Predložene listine/potrdila in dovoljenja/Opomba 
Vpišejo se listine/potrdila in dovoljenja z uporabo ustrezne oznake iz šifranta listin/potrdil in 
dovoljenj, ki se nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU in/ali nacionalnega 
šifranta listin/potrdil in dovoljenj, ki se nahaja v prilogi 2 tega pravilnika.  
 
Številka zabojnika 
Vpiše se številka zabojnika/ov. 
 
Vrsta dokumenta 
Vpiše se oznaka MAE za manifest. 
 
Vrsta prevoza 
Vpiše se vrsta prevoza ob prihodu z uporabo ustrezne oznake iz šifranta vrste prevoza, ki se 
nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU. 
 
Referenčna številka 
Vpiše se številka ladijskega oz. letalskega manifesta. 
 
Prevozno sredstvo z/brez tovora  
Vpiše se ali se na ladji nahaja tovor ali ne, z ustrezno oznako (D – ladja je prazna, N – ladja 
ni prazna). 
 
Pošiljatelj 
Vpišejo se polno ime in priimek oziroma naziv podjetja, naslov, država z ustrezno oznako iz 
šifranta držav, ki se nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU in EORI številka 
pošiljatelja, če je znana. 
 

 

 

 

 



PRILOGA 8 
 

OBVESTILO O PREDLOŽITVI BLAGA ZA VNOS V UVOZNE CARINSKE POSTOPKE  
 
PODATKOVNI SET 
 
Tabela vsebuje nacionalno določen podatkovni set za obvestilo o predložitvi blaga za vnos v 
uvozne carinske postopke. 

 
POLJE  

Oznaka carinskega organa A 

LRN številka A 

Deklarant/zastopnik A 

Dogovorjena lokacija blaga/dovoljena lokacija blaga/druga odobrena lokacija blaga A 

Datum predložitve blaga A 

Številka dovoljenja za poenostavitev A [1] 

 
Legenda: 
 
Simboli v poljih 

A Obvezen podatek. 

 
Opombe 
[1] Ta podatek se vpiše le v primeru poenostavljenega postopka. 
 
POJASNILA K PODATKOM 
 
Oznaka carinskega organa 
Uporabi se oznaka carinskega organa pri katerem je blago predloženo za vnos v uvozne 
carinske postopke. Nacionalni šifrant slovenskih carinskih organov, se nahaja v prilogi 2 tega 
pravilnika.  
Oznake slovenskih carinskih organov z njihovo vlogo in podatki o carinskih organih v drugih 
državah članicah so dosegljivi na spletni strani Evropske komisije 
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_search_home.jsp?Lang=sl. 
 
LRN številka 
Vpiše se dodeljena začasna evidenčna številka, ki jo zadevna oseba dodeli pošiljki. 
 
Deklarant/zastopnik  
Vpišejo se polno ime in priimek oziroma naziv podjetja, naslov, država z ustrezno oznako iz 
šifranta držav, ki se nahaja v dodatku D1 iz Priloge 9 Uredbe 2016/341/EU in EORI številka 
deklaranta/zastopnika. 
 
Dogovorjena lokacija blaga/Dovoljena lokacija blaga/Druga odobrena lokacija blaga  
Vpiše se oznaka in naziv carinskega organa pri katerem je blago predloženo za vnos v 
uvozne carinske postopke (Primer: SI001913 Oddelek za carinjenje Ljubljana) ali lokacija 
predložitve blaga iz dovoljenja (Primer: FERKPHU) ali druga lokacija predložitve blaga, ki jo 
je odobril carinski organ (Primer: Litostroj – železniški tir). 
Nacionalni šifrant slovenskih carinskih organov, se nahaja v prilogi 2 tega pravilnika.  
Oznake slovenskih carinskih organov z njihovo vlogo in podatki o carinskih organih v drugih 
državah članicah so dosegljivi na spletni strani Evropske komisije 
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_search_home.jsp?Lang=sl. 
 
Datum predložitve blaga   
Vpiše se datum predložitve blaga za vnos v uvozne carinske postopke. 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_search_home.jsp?Lang=sl
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_search_home.jsp?Lang=sl


 
Številka dovoljenja za poenostavitev 
Vpiše se številka dovoljenja za poenostavljeni postopek. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

PRILOGA 9 
OBRAZEC POTRDILA IN PRIPADAJOČEGA ZAHTEVKA ZA IZDAJO POTRDILA O 
NEPREFERENCIALNEM POREKLU BLAGA 

1. Pošiljatelj - Consignor Št. / No. 000000 IZVIRNIK 

 ORIGINAL 
 

 
 

EVROPSKA UNIJA 

EUROPEAN UNION 
 2. Prejemnik - Consignee 

 POTRDILO O POREKLU BLAGA 

CERTIFICATE OF ORIGIN 
 

3. Država porekla – Country of Origin 

 

4. Podatki o prevozu (neobvezno) 

   Transport details (Optional) 
5. Opombe - Remarks 

 

 

6. Zaporedna številka; oznake, številke, število in vrsta paketov; poimenovanje blaga  

   Item number; marks, numbers, number and kind of packages; description of goods 

7. Količina  

   Quantity 

  

8. PODPISANI ORGAN POTRJUJE, DA JE ZGORAJ POIMENOVANO BLAGO PO POREKLU IZ DRŽAVE, 

NAVEDENE V POLJU 3  

   THE UNDERSIGNED AUTHORITY CERTIFIES THAT THE GOODS DESCRIBED ABOVE ORIGINATE IN 

THE COUNTRY SHOWN IN BOX 3 

 

 

   Kraj in datum izdaje, ime, podpis in žig pristojnega organa 

   Place and date of issue, name, signature and stamp of competent authority 

    

 

 



 

 

1. Pošiljatelj - Consignor Št. / No. 000000 KOPIJA 

COPY 
 

 
 

EVROPSKA UNIJA 

EUROPEAN UNION 
 2. Prejemnik - Consignee 

 POTRDILO O POREKLU BLAGA 

CERTIFICATE OF ORIGIN 
  

3. Država porekla – Country of Origin 

 

4. Podatki o prevozu (neobvezno) 

   Transport details (Optional) 
5. Opombe - Remarks 

 

 

6. Zaporedna številka; oznake, številke, število in vrsta paketov; poimenovanje blaga   

Item number; marks, numbers, number and kind of packages; description of goods 

7. Količina 

   Quantity 

  

8. PODPISANI ORGAN POTRJUJE, DA JE ZGORAJ POIMENOVANO BLAGO PO POREKLU IZ DRŽAVE, 

NAVEDENE V POLJU 3 

   THE UNDERSIGNED AUTHORITY CERTIFIES THAT THE GOODS DESCRIBED ABOVE ORIGINATE IN 

THE COUNTRY SHOWN IN BOX 3 

 

 

Kraj in datum izdaje, ime, podpis in žig pristojnega organa  

Place and date of issue, name, signature and stamp of competent authority 



 

 

1. Pošiljatelj (ime ali naziv podjetja in polni naslov, 

kjer je primerno, kakor je naveden v komercialnem 

registru) 

Št. 000000 
ZAHTEVEK 

 
 

EVROPSKA UNIJA 2. Prejemnik (ime ali naziv podjetja in polni naslov, če 

je znan, ali navedba »po naročilu«) 

 

POTRDILO O POREKLU BLAGA 

3. Država porekla (Evropska unija, država članica Unije ali 

tretja država) 

 

4. Podatki o prevozu (neobvezno) 
5. Opombe 

 

 

6. Zaporedna številka; oznake, številke, število in vrsta paketov; poimenovanje blaga 

(za nepakirano blago se navede število ali »v razsutem stanju«) 

7. Količina (izražena z bruto 

ali neto težo ali drugo 

mersko enoto) 

  

8. Podpisani: 

 VLAGAM zahtevek za izdajo potrdila o poreklu, s katerim se zgoraj poimenovano blago potrjuje kot 

blago s poreklom iz države, navedene v polju 3, 

 IZJAVLJAM, da so vsi podatki, navedeni v zahtevku in dokazilnih listinah ter informacije, predložene 

pristojnim organom zaradi izdaje tega potrdila o poreklu točni, da se te listine in informacije nanašajo na 

isto blago, kakor je blago, za katerega je predložen zahtevek, da blago izpolnjuje pogoje, predpisane s 

pravili o skupni opredelitvi pojma porekla blaga, 

 SEM PRIPRAVLJEN na zahtevo pristojnih organov predložiti dodatne informacije in dokazilne listine, 

ki bi lahko bili potrebni za izdajo potrdila. 

 
   Vložnik zahtevka (če ni pošiljatelj) 

Kraj in datum                   Podpis vložnika zahtevka (¹) 

 

 
  

(¹) Za podpisom zastopnika mora biti navedeno njegovo ime z velikimi tiskanimi črkami.



 

 

 
 

(Prostor za dodatne podatke) 

PRAVILA, KI JIH JE TREBA UPOŠTEVATI PRI IZPOLNJEVANJU POTRDILA 

 O POREKLU BLAGA IN ZAHTEVKA ZA IZDAJO TAKŠNEGA POTRDILA 

1. Obrazci se izpolnijo v enem od uradnih jezikov Unije ali, v skladu z običaji in potrebami trgovanja, v 

kakšnem drugem jeziku. Če se obrazci izpolnijo v rokopisu, morajo biti izpolnjeni s črnilom in s tiskanimi 

črkami. 

2. Potrdilo in zahtevek za izdajo potrdila ne smeta vsebovati napak ali popravkov, napisanih čez osnovni tekst. 

Sprememba se opravi tako, da se prečrta napačna navedba in zraven doda pravilna. Vsako takšno spremembo 

mora potrditi oseba, ki jo naredi, overiti pa jo morajo tudi pristojni organi. 

3. Vsaki postavki, navedeni v zahtevku in potrdilu, mora biti dodana zaporedna številka. Neposredno pod 

zadnjo postavko mora biti narejena vodoravna črta. Neuporabljene prostore je treba prečrtati, tako da jih ni 

mogoče uporabiti za naknadne vpise. 

4. Če tako zahtevajo potrebe izvozne trgovine, se lahko izda ena ali več dodatnih kopij tega potrdila. 
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